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(11 POUR LA FOURNITURE ET POSE DE 19 (DIX-NEUF) LAMPADAIRES

SOLAIRES DANS CERTAINS QUARTIERS ET VILLAGES (MAYOQ BORORO (BOULTOLU ).

MAYO DIJARANDL QUARTIER 55, DOUALAYEL, CARREFOUR-GALIM, LAOURE. FADA.

PARO LAWEL, S0°0) DANS LA COMMUNE DE TIGNERE, DEPARTEMENT DU FAROQ ET
DEQ, REGION DE LADAMAOUA

« En procédure d'urgence »

Financement : PROLOG / COMMUNE DE TIGNERE 2026,

Date limite de reception des offres Le ..,..LJHE-?.[...IF'.EEM.”. a 14 heures 00,
———————— TR : =
Date d’ouverture des plis Le .. ‘.IT." {mﬁ ....... . it 15 heures (1),
Juillet 2026
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I. DEMANDE DE COTATIONS



HEPURLES OrF CANEROMX

BREPUELHICE DU CAMERDUN
Palo-Travail-FFafric Peaer - VWeork-Fur herlanl
REGION IE L ADANMAOLU Ak AW KEGION
FAIRD AN DEC DEVISIN

DEFARTEMENT IE FARD ET IREC

COALNUNE DE TIGXERE TIGNERE COFNCIL

FECHETARIAT GENERAL GEXRERAL SECEETAKIAT

STRUCTURE INTERNE DE GESTION COUNCIL ADRMIN STRATIVE PURLIC COXTEACT UNET
AIRIERISTRATIVE DES AMARCIIES FUBLICS

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE

A
Mesdames ef Messieurs les Directeurs dH Entreprises
i ks BOITE :
AN NOM DU PRESTATAIRE LOCALISATION | POSTALE TELEPHONE

dy | Ry | R | ww

Objet: Invitation a soumissionner

e
Réfevence dela DC | NI, IDCR-AD/D-F&DIC.TG/SGAIGAM2026 DU LT MU0 .

_ 3 Foumiture ¢t pose de 19 (dix-neuf) lampadaires solaires dans cenams quariers et
Nom du Frojet de villages  (Mayo Bororo {Boulteu), Mave Djarandi, Quartier 55, Doualavel,

S Carrefour-Galim, Laouré, fada, Pare Lawel, So0) dans la commune de Tignére
Délai d'Exécution
(en jours calendaires) Soixante (60) jours
Madame/Monsicur,

Dans le codre du Proget Gouvernance Locale of Comnwnautés Résifientes (PROLOG). la Commune de
Tignére a obtenn un fmancement ot envisage 'exéoution de fournitures et pose de 19 (dix-neof) lampadaires
solames dans cemains quartiers et villages (Mavo Bororo (Boultou), Mavo Dyamndi, Quartier 35, Doualnvel,
Carrefour-Galim, Laouré, fada, Paro Lawel, So’0) dans la commune de Tignére., Département du  Faro el

Déo, Région de I'Adamaona.
MNous vous prions de conssdéror la préséale comme nolre mvilation & nous soumelice volre meilleure offre pour
Pexéention desdits travaus

Un dossier de demande de cotation mncluont les conditions de sownission, un desenipiil des travaux ¢l les
conditions contraciuzlles cavisagdes, o5l mis & votre disposition par Lz Maire de fa Commung de Tignére. Le dossicr
e Demande de Cotation peut &ee retied 3 la Commune de Tizndee, movennant L sonme de quinze mille (15 00¢) F

CFA. pavable & la Recette de la Commune de Tignére (contre quittance). & partir du.. .. e Pendant les
jours ouvrables, antee 07 hewres 30 mmutes et 15 heures Mmm
| e oo 11 G0 HE
Veuller noter que In date limite de réception des offres st (XEE AU viveeverartererarans v it 14 heures

pricises & la Commune de Tignére

Compiant sur volre partipation, nous vous prioas dé recevorr nos (rés sincéres salutations.

Ampliations : Figoirerte..... 7. ML 06
= BE/LTA g Le M'Ei'l'? de b Commone de Tigndre

LR PRCRONE i
ARLP | BDALLACUA §OR)
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HEFURLMpUE DR CaMIERGES HETUHLE §F CANEREY
Palv-Travall Matriz Prace-Work Falbhirdaml

REGI DE L ADAMADUA ADASIANYA HEGION

ey e s

DEFARTEMEXT BE FARG ET DEC Faleoy AND DED BIVISION

TiL HFHF{ LWL

COMAIUXE BE TIGYERE

BECHRETARIAT GEXNERAL GENERAL SECRETARIAT

STHUCTURE INTERNE IIE GENTION COUNCIL ADMENISTHATIVE PEBLE CONTRACT UNET

AMESERTRATIVE BES AMARCHES PURLICS

AVIS DE CONSULTATION DE DEMANDE DE COTATION
NTL Oy MDCIR-ADD-F&DIC. TG/SGSIGAM2026 DU 13 Ml 10tk

P
Référence de la DC | N9 b MDOR-ADVD-F&IVC. TGAGSIGAM2026 DU - iR

Foumiture et pose de 19 {dix-neuf) lampadaires solaires dans cerains
Nom du Projet de quarters et villages (Mavo Bororo (Bouhouw), Mave Djarandi, Quanter 55,
Travaux Dounlavel, Carrefour-Galim, Laouré, fada, Paro Lawel, So'o) dans la

commune de Tignére

Délai d"Exécution

{en jours calendaires) Soixants (60) jours

1. Consultation du Dossier de Demande de Cotations

LUin dossier de demande de eotation ncluant les conditions de soumission, un descnpifl des ravous el les conditions
contractuclles envisagdes, ¢st mes & fa disposition par ke Président de la Commune de Tignére. Maitre d'Quvrage.
pour Iz compre de ln Commune de Tiendre, Maitre d'Quvrage. & towe comreprise qualifiée nICrcssde a Cxoouler
lesdats travaus

Le dossrer de demande de colations peut étre retind auprés do Secectanat Pacticulier de 1o Mame de Tignére,
mosennant la somme de @i?zrjmlcmﬂﬂﬂ} F CFA, payable i la Recette de In Commune de Tignére (contre
quillance), a pariir de pendant kes jours ouvrables, entre 07 heures 30 minutes et 15

hewres 30 minutes, dés publication du présent Avis,

1, Participation
La participation & cet appel o la concurrence est oaverte aux entrepases avant soumis un dossier de demande de pre
qualification ¢t ¢lant coregistriées par les services de I"UCR du PROLOG dans le domaine d'inenvention éclairage

public

La partscipateon & cel appel & concurmence €5l aussh ouverte d oule entreprise pouvam répomndre aux conditions de
qualilcations admimstrative, wechnigue el finmciéne telles que défnies dans le dossier de demande de cotanon

3. Lamgue de M'olfre

L ofTre, annss quie 1ous les dogumcints qu la composent, doment Gire rechinis en lamgue frangase ou anglase

4. Conditions de depat des oflres

4.1, Le soummsseonnaire maettra Ponginal ot six (06) copies de son offre dans une coveloppe anomme adressée au
mang e la Communs de Tienéne), & déposer an Service en charge de la Gestion des Marchiés Publics

4.2, L'enveloppe snomme ponera la mention

AVIS DE CONSUL .h-i TION DE BEMANDE DE COTATIONS -\-‘“E! EHJ'{ A=Al

FRIVC MR ICGAN2026 oy pour la Fouriture et pose de 19 (dix-neul) lampadaires
solaires dans certains quartiers et villages (Mave Bororo (Boultou), Mayvo Djarandi, Quartier 55, Deualavel,
Carrefour-Galim, Laourd, fada, Paro Lawel, S6°0) dans la commune de Tigneére.
 BEPARTEMENT DU FARC ET DEQ REGION DE L' ADAMAOUA

o EN PROCEDURE D'URGENCE »
"ol e g e sdanoe de ddpeilfemet” »




5. Date et heure limite de dépit des ofTres

Les offres doivent &tre regucs 4 I'ndresse indiquée dans ln Demande de Cotation, avant la date et Pheure lixée dans In
Demande de Cotation. Towte offre présentée aprés heure fixée ne sera pas ouvenie o sera relournse au

sOUmissionnane
Date limite de réception des offres Le lfﬁlr_F [ mﬁ,i 14 leewres 00,
Lieu de dépit Service du SIGAMP.

6.  Cuverture des plis

6.1, Les plis seront ouvents en séance pléniére par la Commission Interne de Passation des Marchés auprés de Ia
Comimune dé Tigndre, en présence des soumissionnamres ou de leors representants dument mandmles avant one
parfaite connassance du dossior, 8 1a date, heure of adresze précisées dans la lettre de Demande de Cotations

Date et hewre d ouverture des plis

i

LE *rddEiRfhEddrn e LRI R R R EE S LR ﬂ I.'S h!“ res' ﬂu

Lieuw d ouverture des plis

Salle de session de la Commune de Tignére par la Commission Inteme do
Passation des Marchés de la Commune de Tignére

6.2. Los noms des soumissionnarres ot les montanis des offres seront lus 8 houte voix et scronl consignes par le
secrétnire de la Commission de Passation des Marchés, dans un procés-verbal de la 5&5.110::?5 s plis.
Tienére, e, WW

mplinii :
00 MIRRAP {01

DR MINDEREVEL (O],
DR WMIBREPAT (9l

UCR / PROLOG ik
AHME L ADARACULA OT
CIPMiUl Y,

CRRONG (0] Y,
AFFRHAGE (1)

[ I | ¥ B @ ¥ i i

Le Maire de ln Commune de Tignire
L (Awgrité comtractanie)




REPUBLIQUE DU CAMERDUN REFUBLIC OF CAMERCON
Paixs Trmvuil-Patrie Fewee-Wark-Fartherlnml

REGION DE L°ADAMAGUA ADAMAWA REGION

DEFARTEMENT DE FARD ET DED FAROQ AND DEG DIVISION

COMMUNE DE TIGNERE TIGNERE COUNCIL

SECHRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARIAT

ASTRUCTURE INTERNE DE GESTION COUNCIL ADMINISTRATIVE PUBLIC CONTRACT
ADMINISTRATIVE DES MARCHES PURLICS NI

¢ NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION
b Er-" } MOFCR-ADVD-F&DIC.TGASGATPPNMS/ 2026 OF THE .L?iﬂgﬂ.ql}ﬁ

i . ) Prblic liglising waorks involving the installetion of 19 (ninething) solar-panveraed
Name of the Project | sereetliphts in certain locafities in the Tignére Council, Faro And Déo Division,

Funding : PROLOG /! TIGNERE COUNCIL

Time for completion _
Sopante (60)

(in calendar days)

1. Consultzation of Request for Quotation

A Request for Quotation includind bidding conditions, scope of the works and contract conditions s made available by
the Tignére Council to any qualificd contracting company mierested in exéeuting such works:

structure (SIGAMP) of the Communc-of Tignére, tell: 696 74 37 87 as soon as this notice & published, on preseaiation
ol a receipd certilving payvment of the non-refundable sum of Tilicen thousand (15,000) CFA fiancs (o the municipal
revenue office of the Commune of Tignére representing the cost of purchasing the file

2.  Participation

The participation m bidding process s open to the following companics who submitied a request for prequalification
anel whe are registered by the Begional Coordination Unit of PROLOG Adamawa in the solar powered sheet light
fickd of intervention

The participation in bidding process is alse open to any other company not registered under the PROLOG that
can submit additional administrative, technical and Gnancial docaments annexed to this,

3. Language of the Quatation

The quotation, a2 well a5 all cnclosures, imus be fn the French or the English langnage

4. Conditions af submizsion of Ouostations

4.1, The tenderer shall place the ongingl and sax (06) copies of 1S tender moan anomymous envelope addressed o the
Mavor of (e Commune of Tagnére, 1o be deposited at the intemal structure for the management of public contracis
(SIGAMP) olNnbe Commume of Tignére, wel; 696 74 37 87
4.2, The ancirvmons envelope shall bear the Rllawing mention:
= « NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION
P-'{Il!(}FfFR—.—\D:’D—F&ll-’l'_'.TG.I'S-G.fI'I'FP!'JE-'!'I}EG OF THE ‘1? mmfﬂ.
Prellie Fghting works fnvalving the fnstollation of 19 {ainething) solar-powered streotliphts fn cortain
focalities fn the Tigncre Conncil, Faro and Do Division, Adamova Regflon

7

l The file ¢an be consulted on working davs, betvween 07,30 and 1330 al the internal public contract managcmen






"To enly be opened during the bid-opening session af the Tender Board™ ».
5. Deadline for submission of quotations

The quotations must be received at the address indicate in the Request for Quotation before the appointed date and
time i the Request for Quotation. Any quotation deposited afler the specified deadline shall not be apencd and shall

be retumed to 1he bidder,
Deadliné for sabiission The.. 0L 00 0 . o200pm
Place of depaosit of bids

6.  Opening of quotations

6.1, The quotatsons shall be opencd by the intemal Tenders Board of the in the presence of the bidders or their
mandated representatives having full knowledge of the file, at the date and time mentioned in the notice of Request for

Quotation.

Deadline of bids opening

LS .. ac03.00 PM

Place of bids opening

Tender Board's conference Hall of the internal Tenders Board Tignére
Council Town hall

6.2, During the Tenders Board opening session, the bidders™ names and the amounts of their quotation shall be read
ot louder and shall be recorded by the seeretary of the Tenders Board. in the minutes of the bid opeming seszion.

it ipns -

TR AN TR VLN T IR
D0 MINDEETEL i)
P MINEPAT @l )

< UCRSPRORENG 0l

- ARMEP S ADNHGOUA 10;
O
CHRONG 101 ),
AFFICHAGE /1),

Tignére, the. | 1 ML 206 .

Tignere council Mayvor
{(Project Owner)
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Demande de Cotations
Nef). )mcm-mm F&D/C.TG/SGSIGAM2026 pu 1 7 JlL 1008

A

'\ i SOUMISSIONNAIRES CONTACT

A L | B

Monsicur/Madame
Demande de Cotntions (DC)

1. Le Gouvemement du Cameroun 4 re¢u un financement de la Bangue mondiale pour fimancer le coiit du
Projet Gouvemance Locale ¢t Communautés Résthientes (PROLOG). Dans le cadre de sa mise en ceuvre, e
PROLOG a signé une avenant sur la conventeon SBP avee Ia Commune de Tignére pour la réalisation des
mirastneciures communautaines of a Uintention d utiliser une pamie du montant de ce crédin pour effectuer
les paements autorisés au titre du Contrat pour lequel cette Demande de Cotations est publide

Il est prévu dams be cadre de Vexdeution dudit projet de foumiture ¢t pose de 19 (dix-neuf) lampadaires solures
dans certiing guarticrs of villages (Mave Bororo (Boultou), Mave Dyacandi, Quartier 33, Doualpsvel, Carrefour-
Galim, Laouré, fada, Paro Lawel, So%o) dang fa commane de Tignére

Framde ¢t Corruption

. La Bangue exige ke rospect des Dircetves de by Bangue en manére de lutte contre la cormiption ot de scs
politiques ¢f procddurcs de sanctions e vigueur, telles gu'énoncdes dans le Cadre de sanctions :[u Ciroupe de la
Bangue mondiale, tel qu'il et éabl 4 1" Annexe A des Conditions Contractuclles.

2. Dans ke cadre de cetic pelitique. kes Entreprenenrs autorsent et dowent farre en sorte que leurs agents (déclarés
Ofn nom), sous-tEitoans, prestataires de services, fournisseurs of personnel, permetient & b Banque d inspocter tous les
comptes, dossacrs of auires documents relofifs g la Demande de Cotation ot 8 exécution du marche (en cas
d'artrjhuti.:ml, et dle fes faare vénifier par les vénficateurs nommdes par by Bangue.

3. Eligibifind des matéviaux, dquipenents ot services

4. Les materaux, cquipements of services qui dorvent Etre fourms en vertu du marche et financés par 1a Banque
peuvent averr beur ongime dans toal pavs, sous réserve des dispositions du paragraphe 9. A fa demande du Maitre
d'Ouvrage, I"Entreprencur peut &re tenu de fournir une preuve de 'ongine des matdénauy, de |'équipement ¢ des
EEMVICEE.

5. Eligibilité des Entreprises

6.  Danz le cas on I'Entreprige st un groopement d'entrepreses (GE), tous bes membres sont conpomtensent ¢f
sclidairement 1esponsables de excention de 'enzemble du contrnaf conformément aux fermes du marchié. Le GE

1o




nOMMmern un représentant qui a le pouvolr de mener toutes les affaires pour ef au nom de tows les membres du GE
pendant lg processus de Demande de Cotation cof, dans le cas o0 le GE est attributaire du Marché, lors de
"exécution du contrat.

7. Une Entreprise peut avoer la mationalité de tout pavs. sous néserve des restrictions en vertu des paragraphes 8 ot
9 ci-aprés. Un Entreprise st réputé avoir ln nationalité d’un pavs i UEntreprise est constitué, incorparé ou
enrceistré selon les dispositions des lois de ce pavs. comme en attestent scs statuts (ou documents équivalents de
constitution ou d association) ¢f ses documents d'enregistrement, selon le cag. Ce entére 5" applique également 3 la
détermination de la nationalite des sous-traitants proposés pour toute partic du marcheé, v compns les services
CONNEHES.,

8. Les entreprises et les personnes physiques peuvent ne pas &ire éligibles si indiqué au paragraphe 9 ci-dessous
o

il En drait ou en vertu de réglements officicls, le paves de FEmpronteur imtendat les relations commerciales
aves ce pave, A condition que la Bamgue soit convamene qirune telle exclusion n'empéche pas une conawrmence
effective pour [a foumiture de biens ou la passation de marchés de tmvaux ou de services requis; ou

(b} par un acte de conformité 4 une décision du Conseil de Sécurnté des Nations Unies prise en vertu du
chapitre VIl de la Charte des Nations Unies; le pavs de I'Emprunteur interdit toute importation de biens ou de
passation de marchés de tmvaux ou de sérvices en provenance de e pavs, ou tout paiement & un pave, une personne
plivsigue ou une entité dans ce pavs,

9. En ee qui concerne les pamgraphes 3§ ot 7, pour I'information des Entreprises, a 'heure actuclle, les
entreprises, les biens of les services des pavs suivants sont exelus de ¢¢ processus de passation de marchés -

{a) En vertu des pamgraphes 5 ot 8(a)e enecin e,

(b} Enveru des paragraphes 3 ¢ 8 (b) | « aeecans,

10, Une Emtreprise qui a é€ sanctionné par la Bangue, conformément aux Dircctives de la Bangue en maticre de
lutte contre ka corruption, conformément & ses politiques et procdédures de sanctions cn vigueur, tel qu”énoncé dans
le Cadre des sanctions du Groupe de la Bangue mondiale tel que déent dans Pannexe aux conditions contractuelles
{Annexe Adarlinda 2.2 d., ne sem pas adimssible & soumertre une Cotation ou 3 ére aftributure d'un marché on
bénélicier d'un imarché finance par la Bangue, financiérement oo autrement, pendant une période telle que b
Bangue avra déterminée. Une biste des entreprises ef des persennes physigues ¢xelues est disponible sur le site

externe Web de la Bangue ; hitpwww worldbank are/debarr

1. Une Entreprise qui est une entreprise ou une mstifution publigue dans le pays du Maitre &’ Ouvrage peut dine
admissible 3 particaper & la mise en concurmence e s¢ varr attnbuer un marché & condition qu'elle puisse Etablir,
d'une mamiére acceptable pour la Bangue, qu'elle :

fa) Est legalement et financidrement autonomes
(b} Fonctionng ¢n vertu du droit commereial | et
] ™ esl pas sous a supervision du Mattee o "Ouveaoe

12, Une Entreprise ne doit pas avoir de conflit d imtérits. Toute Entreprise en situation de conflit d’intérdts sera
disqualifice. Une Entreprise peut dtre considénée comme en conflit 4 intéréts amx fing du présent processus de
Demande de Cotation, 51 PEntreprise :

{a) conirole dircctement ou mdireetement, est comdlé ou st sous contrile commun aves une autre Entrepnse
qQui 2 SaUmis une cotation,

(b regont on A regu une subvention directe ou mdirect d 'voe antre Entreprise gui & sommis ime colion;
feda le mame représentant Keal gu une autre Entreprss qui o soumis une Cotation

(d)a une relation avee une autre Entreprise qui a sowmis une Cotation, directement on par Pentientise de tiers
commung, qui la mette en mesure d influeneer la Catation d'wme aotre Entreprise on d influencer les décistons
du Maitre d"Ouvrage concemant le processus de Demande de Cotanon: on

fehon an de ses affiliés a partscipd ey tant que consuitant & la préparation de la conception ou des spécifications
techniques des ouvrages qui font ["objet du processus de Demande de Cotation; ou

L o Nun de 2os affilidz o dio rocmte (oo ent proposd d'¢tre recmuté) par le Maitre (™" Ouveage oo I"Empruntear
pour la mise en muvee du marché; ou

(g} tounurut des bicns, des tavanx ou des services aures que des services de consultanm résultan ou dinectement hiés a

des services de consultant pour 3 prépamtion ou la mise en coovre du projet spéaifié dans la cotte Denmande de



Cotation, qu’elle fourmnissait clle-méme ou par toute sociéié affilice qui contrdle dircctement ou indirectoment, est
contrdlée ou est sous contrke commun avee cette enlreprise; ou

{(hya une relation & affres ou fumbale Giroite aves un personnel cadre de UEmpranteur (ou de ergamsme de mise
en uvie du proget. ou d'un bénéficiaire d'une partie du prét) qui (i) paricipe dicectement ou mdirectement 4 la
prepamtion de la Demande de Cotation ou de spécifications ctfon & U'évaluation des Cotations, du marché en
quesnion: ou () partciperat & I mise en couvee oua la supervision de ce marche & moms gue e conflit découlant
de cette relation nait ¢1¢ résolu d 'une mamére aceeptable pour la Banque tout au long du procezsus de Demande de
Cotation ot d exdeution du marché.

Garantie de bonne exécution

13, L'Entreprise retenue doit foumir une Garantie de Bonng Exdéeution conformément aux conditions du marché
Validité des Cotations

14, Les Cotanons seront valides jusqu i quatre-vingt-dix (640 jours calendaures dpres Vouverture des plis

Prix proposé

15, L'Entreprise devra indiguer le prix total dans le formulaire intitulé « Cotation de "Entreprise »

16, L Emreprise dett cgalcment fournir les prix unbtaires de tous les éiéments des Travony décrits davs Te Dol
Erarfinalf et Estimontf joinr. Les articles ponr lesguels aurctn priv mitatee n'est forrmi, ne feront pas Uobjer de
paiement o DEmireprise par fe Maitre d"OQuvrage lovsiue ils serone exdcités ot seromt considérés converts pav les
prix unitaives pour o metres arsicles of peix ohe Diétail Qruarnirantf et Estinanf

17, Les priv comprendront tows les droils, taxves of autres prélévenents pavobles par 1'Enireprise eni vertn die
Marehé, o compier de fo daie 7 fsept) forrs précédont fa dare limite de soumission des corattons

18, Un Emtreprise qui prévoit d'engager des diépenses dans d'autres monnaics pour les intrants nécossaires i
Pexécution des travaux provenant de Pextérieur du pass do Maitre d"Owvrage of qui soubaite ére pasd en

conséquence, doil indiquer une monmaie dteangére de son choix en plus de la monnaie locale oo - frane CFA
BEAC XAF

19, Lafes monnaie's de la Cotation of ky'cs monnaie’s de paiement devea/ont étre lafes méme/s.

Proposition technigue

20, L'Entreprise doit fournir une proposition technique comprenant la description des méthodes de travaul, du
matenel, du personnel, du calendrier of toute autre information pertinente, suffisamment en détail pour démontrer
I"adéquation de sa propesition pour répondre aux exigences des travaux of délai de réalisation.

(a}Autre - Le Prestataire produira éealement un dossier administratil composé des pidees origimales ou copies
certifides conformes par les services émeticurs of composds des éléments sunvants en cours de validing : (i) Hegistre
de Commerce; (i) Anestation de Conformité Fiscale: (iii) Plan de localisation & (iv) Attestation de non
Caillite: (v} Attestation de non exclusion des marchés publics; (vi) Attestation pour sowmission déliveée par la

CNPS (vii) Attestation @ immatriculation fseale et (viil) Attestation de domiciliation bancaire.

NB 2 N est rappeld quie fes pidces aduinistratives clides clsdessus deveom dater de mains de trofs (13} mois ef
étre produites en origivaax ou on copies certfifides conformes par Uiitorité dmettrice compdtente, ne consiitient
pras i eritire Siminataive, wiais ceront d&terminantes por Potieibotion o contrat,

Clarific sl iomns

21, Tre denunde de cliriffcation concornant la présente Demande de Cotation (DC) peut Gre adressée par dorit
ir

Attention de ; Maire de la commune de Tignére Tel 1697 7337 1

Pavas . Cameroun

Le délai de réception des demandes d'éclaircissements, exprimé en nombre de jours avant la date
limite de dépot des ofites est de sepr (97) jours. Le Maitre d*Ouveage fora copic de sa réponse 4 toutes

bes Entreprises, v compns une description de la demande de clanification, mais sans on identifier la source,
Soumission des Cotations

2% Lis cotations seront deposces en sept (07) exemplaires (dont un (1) eriginal et six (06) copies plus

I copic numérigue)

23 L heire et la date limite pour 13 soumission des Cotatiois ot le I ! St M8 a14heures
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24, Ladresse pour la sbumission des Cotations est la suivante : Mairie de Tigneére
Ouverture des Cotations
25, Llouverure des cotations aum licu & fa Mairic de Tignére, fe.. 1.1 SPL 208 . ... 5 15 heres
00, lseure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants, par fa Comomssion Interme de
Passation des Marchés (CIPM) de Tignére.
Evaluation des Cotations
26.  Les Cotations seronl évaluées afin de s"aszurer de la conformité de la proposition technigque.
¥ Veénfication que la Lettre de Cotation st bien remplie, datée et signée avee le nom o titre du signataire ;
* Vénfication que le Bordercan de Prix Unitaire cf Devis Descnptif et Quantitatif et diment remph, daté
el signé ;
¥ Em-aﬁnn;::iu.u de la qualification technique de chaque offre necevable sunvant Ia gnlle dévaluation des
offres |
GRILLE DEVALUATION DES OFFRES
GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

Pidces n® Désignation NOTATION
BINAIRE
Présentation de I'Offre
1 Respect de 'ordre preserit dans la DC et Intercalaines ChaNen I
Lisibilité ct Pagination O/ Non :
Chualité du Rc_rsnnncl = {
Dipldme du Chef de chantier (au moins nivéau Technicien du Géne CivilBural) Chu/Non
2 | daté ex signi
Cumiculum Vitae du Chef de chantier, daté of sipng Oui/Nen I
Anciennete = 3 ans d 'expénence dans le domaine similaine Oui/Non
3 Matériel de Chantier
Au moing un pick-up (produire photooopie certific cane gnse ou contmt de location | Oui/Nen
photocopie legahisce cane gnse)
Liste de maténels de petits maténels coliénonts avee les tiches (produire photocopie | Om/Non
des factures d achat)
4 Méthodologie d exdcution des traviauy
ote techmique détlles concemant [onganisation des traviux OuuNen
 Description des régles de protection socio-environnementale Oui/Non
Planning détmllé d exceution des travaus avee délais = soixante (60) jours o/ MNon
s Cahier des elauses techmigues particulidres, paraphd & chaque page, daté et zigné a la | Ow/Non
dermiére page
6 Cahier des clavses covironnementales et soctales, paraphé & chague page, dai et OuiNon
stz a1 demiéne pagse
7 Cahier des Clauses aduimstratives particulicres paraphé 4 chague page, daté ¢ Oun/Mon
l signd 4 la demidre page
| 8 | Rappon de visite des sites Oui/Non |
9 Prevves d'acceptation des conditions du marché
‘ Présentation d ‘une lettre de soumission Oui/Naon
Le CCTT paraphé a chague page ¢f siané a la demiére Oui/Non
| Chane dintégnie Oul/Non '
. Dréclarmtion denvacement environnemental ¢ social ”I.ﬂh'l'll_l o '
| i Total des o | el |

NEB: Sewles les offves avant toealisées au moms 14 am <o 18 geront admises poure (o suite de la
procédure,

¥ Vénheation des opdeations anthmctiques, cn mullipliant e cas cchéant les prix untaires par los quantiics
¢t en utelizant le pnx en lettres pour procéder aux comections necessanes ©
¥  Elaboration d'un tablean récapitulatif des Cotations sur la base des montants comigés des emeurs
anthmétiques éventuclles, classés par ondre croissant
Aux fins de U'évaluntion el de la compamizon, v'cs monnaie’s dés cotations doit/vent étre convertic/s'en une
meme monnare. La mennaie qui doit Sre utilizde aux fins de comparaison pour convertir les pox proposes,
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exprimés dans diverses monnaies en la monnase de comparnison au taux de change i la venie sera la suivante ;
frane CFA (XAF) La source du taux de change ¢st la swivante ; fa Bongue des Etars de O Afrgue Centrale
(BEAC). La date du toux de change est © vingi-fupit (28] jours avant o date de remise des offres. (NB - N o
mrannaie de rlférence n'est pas colde & celte date, le tonx de change sera celud du dermicr jowr prédeddent
cafd ),
27.  Pour les Cotatinns techniquement conformes, les prix totaux évalués, 4 Uexclusion des sommes
provisionnelles et toute provision pour les imprévus, mais v compns les travaux en régie lorsque leurs pnx
sont ctablis de maniére compétitive, seront ensuite comparés pour déterminer le privs évalué le plus bas
Attribution du marché
28, Le Marché sera attribué a I'Entreprise qui satisfait aux exigences d admissibilité conformément 3 la
DC. qui offre le priv/s évalué e plus bas, qui offre une cotation techmquement conforme et qui garantit
I"achévement des travaux i In date spéeifide.
29 Le Maitre d"Ouvrage wvitera par les movens les plus rapides les Emtreprise/s retenn/s pour
discussion si néccssame an vie de finaliser le marehé ou pour la signature du marchs
3. Le Maitre d'Ouveage informern par les movens les plus rapides les autres Entreprises de sa décigion
d attribution de marche Une Entreprise non retenue peut demander des clarifications sur les motifs pour
lesquels sa Cotation n°a pas ¢té retenue. Le Maitre d'Ouvrage répondra & une telle demande dans le meillear
dilai possible.
31 Le Maitre d"Ouvrage publicea un avis d anriburion de marche sur son site Web en libre aceés, <7l est
disponible, ou dans un jourmal de circulation nationale ou sur UNDB en ligne, dans fes 13 jours enivant
Vatrribution du marché. Les renscignements indiqués comprendront le nom de 1"Entreprise retenoe, le prix
contractucl, la durée du marché, le résumé de sa partée o les noms des autres Entreprises candidates et leu
prix proposés ef dvalués, 1 1 il "Eﬁ
Tignéne, ke
s Ty Le Maire

Piéces jointes: :
Aunnexe | : Specifications (Exigences du Maitre d"Owuvr :H'gi.?
Annexe 2 : Formulaire de Cotation

Annexe 3 : Formulaires de Marcheé
e W
.

-'I.r—'i




ANNEXE 1 :
Exigences en mati¢re de travaux :
Spécifications

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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Chapitre | : Dispositions générales
Article 1 : But du CCTP

Le présent CCTP o pour but de renseigner les souniissionnaires sur la nature des travaux 4 effectver, leur importance,
leues dimensions. les spécifications technigues & observer. [l n'a cependant pas un caracténe hinutatif et le prestataire devra
exceuter, conume élant compris dans scs prx, sans exception mi réserve, tous les travaux de sa profession qui somt
indispensables a 1 aehévement complet des travaux dons les régles de 1an.

Les plans et schémas présents dans I présent CCTP somt done a titre indscatil pour visualiser le projet.

Article 2 : Responsabilités de Ientreprencur

L fait pour un eorcprencur d'cxdouter sang mosdilication les prescriptions des documents dressés par Ulngénteur, ng peut
alténuer, en quotl que o¢ soit, sa pleine ¢t entiére responsabilité d'entreprencur. Amsi, une visite du site des travoux
permztira d'avoir une jusie mesure des prestations i réaliser,

En cas d'ermewr ou d'insulfisance, Uentreprencur devra en réferer & Ulngénieur en wemps utibe, afin que celui-ce ait le
temps nécessaire de faire procéder aue mises au point ou reetifications éventuelles. 1l restera seul responsable des emeurs
amnsi que des modifications qu’enteainerasent pour lui ou pour 22 sous-frnitanis, un oubli oun Iinebzervation de couie
clanse.

L entreprencur sera responsable de tous les dégits ou accidents commis par son personnel. du fail des travaux.
Article 3 - Nawre des travaux

Les travau, objet du présent Appel d"Ofres, comprennent la fourniture ¢ pose de lampadaires solaires photovoliaigues
dans la Commune de Tignére

Article 4 - Normes of textes réglementares
4.1-  Normes et textes aénéraux

Tous les travaux objet du présent Marché devront étre conformes aux preseriplions, lois, décrets, améids, standards,
normies ¢f publicatons en vigueur au Cameroun of relatifz & la gestion du secteur de I'électncilé et au code du travail A
delaut de 1els textes. scront appliquées dans cel ondre les recommandations du conuié glectrotechnique Infermaticnal
(CEI} :

= ks nonngs BEuropdennes CEN-CENELEC (ENY
= les normes frangmses AFNOR |

bag mormes UTE - classe € concernant les installations électngues (NF C 10100 ; NF C 10-100 ; NF C 10200 ;
NEC 13 100, NFC 14100 : NF C 13 100) ev addinifs ;

= ks Documents technigues unifics (DTU).
2= Normes el textes relatifs aux installations photovoltaigues

Les mstallations photovallaigues du présent Marché deviont &ire conformes aux preserplions, lois, décrets, amdiés,
standards, noomes et publications en viguenr au Comcroun of relatils pux énergies renouvelables ¢t nux installations
dlectriques BT, A défaut de tels textes, seront appliguées ;

= UTE C 57-300 © paraméires deseriptifs d unsvsiéme photovaliaiqee

= UTEC37-310 transformation directe de I'énergue salnre en énerne électriqu |

= NFEN 61727 : Systémcs photovolnigues (PV) - Carscléristiques de Uinterface de raccordement au réscan |
= MNF ENGLITS C Protection contre les surlensions des svsitmes photovoltaigues (PV) de production d'énergic

- CElI 61724 : Survesllinee des qualités de fonctonnement des svsidémes photovoliaiques — Recommandntions pour
la mesure, ke transfert el 'analyse des données
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- NF EN 6004-3 (C37-323) Disposilil photoveltaique — Partic © Mesures des camcléristiques photovoliaigues
eourant-tension - Partie 3 © Principes de mesure des dispositils solares photovoltaigues (PV) 3 usage lerrestre
incluant les donnces de Véclairement spectral de référence:

- NF EN 61213 Modules photovoliaiques (PV) au silicium mono ou poly crstallin: Qualification de la conception
¢t homologation

- WF EN 61730-1 {C 57-111-1) Qualification pour o siireté de fonctionnement des modules, photovoltaiques
Partie 1 ; Eximences pour la construction

- NF EN 617302 (C 37-111-2) Quahfication pour la sircté de fonctiomement des modules photovoliaigues -
Partic 2 ; Exizences pour les cssnis

4.3 Normes el textes relatifs aux installations d*éclairase public

Les installations d&clairage public, objet du présent Marché, devront ftre confonmes aux prescriptions, lois, déerels,
aréids, standards, nommes ¢t publications en vigecur au Cameroun ¢l relaifs 3 Uéclairage publie. A défat de tels wexies,

scront apphquées ;
= les nonmes NF EN 60398 sur In séounté des luminaires -
= lanorme UTE € 17-203 appheable awx earacténsiiques des installations d’éclairage public |
= Lanopne NF C 17-200 mlative aus installations destinges 3 assurer U'éclairage des voics publigess ;
= Lanome NF C 17-202 applicable aux installations d illummations ¢ motifs lonmineex ;
= Lanerme NF EN 13201 concemant "éclarrage public. parties 1, 2. 3 et 4.
= Lanomme NF EN 40 concemant ks candéiabres d'éelaira s public
44-  Aubres testes

Le fail que toutes les réplomentations e soient pas rappelées ne dispense pas I'Entreprencur de $'v conformer
L"Entreprencur en signant le Marche, prend la responsobilité de la conception ¢t de Pexéeution des msiallations. 1l devra
dong faire part de ses remarguees éventuelles sur la conception du dossier avant signoture du Marché. Si en cours de
travairs, de nouveaus réglements enlraient en vigoeur, 'Entreprencur serail tenu d'en informer Ingénieur par écnt, en
spécifinnt les modaliés d application de ces nowveaux rézlements ¢l leur meidence sur 'opdralion en cours.

Article 5 : Qualité et onigine du matéricl

Tous ks maténaws, apparcils ot accessomes divers utilisés dans les mstallations dovent Etre meuls ¢f de prenuére qualie
Le soumissionnpire fourmira svee =on offhe ot en toul ftat de cowse, [a liske of I descripion de¢ scs fourmissours gimsi gue
les documents justifvcatils des foumitunes anténeures ou d éventucls parenarints

En cours d'&xéeution, aucum changement de maténiels ne pourra étre apporté sans autonisztion de UIngénicor.

Article 6 : Organisations du chantier — délnis - pénalités

Toutes les mesures néocssares O exécution des travaux, objet du présent marché, devront éire pnises (alimentations
branchecments provisowres, aménagement des horaires de v, cie.)

L ctreprise don &re assurée de approvisionncment en tamps wile de woos les maénme o foumitures néecssares 4 la
marche répuliere du chantier. Awcune carenée de livemson des hurmissours 10 puomTa SIS SV OQUCS [ SXTUsST un retind
sur les dates proserites an planning.

Article T : Modifications de prestations en cours dexdéention

Avcon changament au props relcisa ne pourma Sure appons en cours o exdoution sans mtorsaiton du Maitre douvrage
déléond
=

Article 8 : Visiies ¢l réunions de chanticr

.



Une visite de piquetage sur sile sora orgamsée on présence de lentreprencur avant le démamrage dos travaux
d instaliation.

Dés lors qu'il sera convoque par le Maitre d'ouvrage (ou son représentant), 'entreprencur devra participer aux néunions de
chantier sur site.

Article 9 Hvméne, sécurité ot conditions de travail

9.1= Mesures générales de séourité
Toules dispositions réglementaires concemant Plyvgine ¢ la sécunté des. tavanlleurs devront étre respoctiées par
lentreprencur ¢l scs éventucls sous-tradtants. De plus, 1l convient de respecter les dispositions de |“anticle 10 du présend
9.2« Mesurcs spécifiques de séounté
Alin de limiter les risques encourus dans le cadre des travaux, objet du present Marche, cenames des mesures de s&cunié
sulvanics devront &lre mises en couve |
- Travaux de manetention: uhlsztion d'équipements de protection mdividuclle (casque. vilement, gants,
chaussures de séeunté.. ) ; utilisation de matériel de manutention appropné ; utilisation d outils ot d apparcils
homologucs pour un usage exiénewr (oubils, outillage électnque porttil, cordons prolongalcurs, lompes
baladeuses, proupe électropéne, el ) ;
= Travaws d'ordre dlectrique @ utilisation d'éguipements de protection individuelle , utilisation de maténiel de
séeurité collecul (banderoles de signalisation, ete.) ; respect de procédure d installation ;
= Travaux en hauteur - unilisation de mménel tempaoraire ou permancnl approprié (Schelle mobile, échelle a
erinoling, échafudage, . ). utilisation d'équipements de protection individuclic (hamais de séeurité, longe,
casque. ) | signalisation o deélomitation des zones de iravaux face aux nsques de chutes d'objets.  (barriére,
balisage, panncsux 4 information,. . ).

Article 10 : Mombre ¢f quahlications des opéraleurs

Le Covontractant mobilisera pour les prestations, objet du présent Marche, outre le personne] d encadrement, tel que
stipulé dans Iz Tableau 2 du Réglement particulier de 1" Appel d'Oflres, une équipe d'opérateurs d'au moins § personnes
Celles-ci devront justifier d'une expéricnce minimum avérce dans les ravaux similaires notamment la pose des modules
el des struclures poricuscs, ln mise en wuvre d'installations photovoltaiques, ke ciblage ¢lectnique, les travaws en hauteur,
la menuiserie métallique, la menuseric bois, [a magonneric.

Le plan dorganisation que le Cocontractant dait founir dens son offre techmque, devra spécifier ln fonction ¢t les tiches
qui seront assumées par chacun des opérateurs.

Chapitre 11 : Spécifications techiniques généralkes des prestations

Article 11 : Définitions
L Bimpadaire solaire 251 un disposaif déelairge public fonctiommant & partie d2
|I'encrzie solmre photovoltaique. Au sens du present CCTP, il comprend :
= Un candélabre : ¢'est Uensemble constitod do mit ot de la crosse ot les fixations {goujons. platine, ete) ;
Lo Jummircnire | c"est Venzemble mécanique, optique ot élecingue qin comparie ls
ovalanie o Selirage 4 LED. I permat d une part de distribuer of contrdbor be Mux
lminewes, dautre part de protéeer les LED, ks disposinils decingques
th.:'E.'Il.'litF.h::n-' conbrg 1oz mlempinss,
Lin ou plusicurs modules photovoltaigues ;
- Ui o plusazurs batterize de stockase intdprtes dans un exisson ahuminjom P66 ;
= Un comtrdlenr de charee mideré dans ce méme carsson ahimsinimm [P
- L'emsemble du dispositilde commande el d"alene 4 distance, de ciiblage ¢ de mise
a la terre ;
Artiche 12 : Emplacement

1%




Lis lampadaires solaires sont destings 4 by commune de Tignere.

Four Mieradiation, solwire : on prendra en compte ircadiation du mois le plus défaivorble
ef du liew d'installation ke plus défmvorable soit HWh '

Article 13 : Environnemen

L sounmisstonnaire e tenu de " imformer lul-méme des conditions d'environnement qui
exigtent surbe gito o sgront insta liés Tes dguipements.
La foumniture, les acoczsomes ol les lvalions deviont résisler aux conditions ambianies
chmatiques maximales décrites ci-nprés -
= Températung : 0% a-+41°C
< Hygromsine / Humidis relative - jussu'a 100%
= Vent:
o Vitese maamum ;33 ms ;
o Vitecsse normale - 2% mes 5 10 m me-dessus duogol
o Densité de Vair s 1,3 kg/m
- Précipitations | pluke battae et continue

Artighe 14; Garante

L ensenible du maténel sora garanti 3 4ns s minimm




e

SUAHLUNL000L § O05E

MTASLHLLIN) ¥ 4

SINELY *IUBUIIUIEL SUBS 'HWIN 2ua71eg ap ABojouLya) _u o B 4 “
syt Il PURJ OEL19 D31 - G1Z19 23] SIRALED il
™ 2ped SRS anianng _ %
ARIUCZIOH UDSIRUILU] ! a5
= T . R |
E EFF I Tl ajejuy aouessind 2p K0g @ sue gz © Ha ap amng |
- o o
3 neauued _ g
T 1A RO WAL OSE X 9LL _unp uosualting =1 m
. S, | P vt L g
t..._uf..wa.u. S, Pl ) wpy | neauued Jed sanii o =
e o L0 T = dwiifA LL'PT = JOASY 61T = 35| santnspaaeie) : mr
-.lﬂﬂ.mﬁlllvw._hun -4 oY g B § 7 .H.--.
=T el _morxz) om o8 F0uessing R
— I __E:mﬁ:ua_.EE |
=g . i wineg) antbieyoacoyd apnpow i o _
WAPTI NE ' LEOZ9 N3 R
sanay Qoo 05 I alA =D aaung
[ =
. 3 Inagnoo .
A D0CE 9 W O00E "3 000LZ | ap amyesaduD
R SRNBLLLING
(%000%) m/un 62| gnbenp i )3 : W
MOF 2 M 0T 1 uGIIeUALOSuGS m

(£odi} dit> a3d
1MW ai8ojoulida -1 Je)9 3iney g3 SNpow 2
safew) Al anbjuysay vopdiissag I Liagy ‘I _

NN N3 1LNOL 3HIVIOS IHIVAVdWY 30 SINOILSIHI LIVHYD




Lol

UDEVE]| UL P ananey B m__u SIUALaANGWLL | £
 UD{1ouo) Ua W 0L § § I U aap uohey i el S Vit _ >

o 54 61 _lGeursiop) spied 7|
wiu 09 ol ud SEeuow ’ BoI1ex| 4 h W
- I _ T x5 | 3

o WTH —m“ . B
b ] W LI L e
4= Pyl : ¥ARLIY
12 (%04 B 2104220 vWWd 58V 1aded Sk

D00LS N3 ‘32 sjRaIVED .
JURTD SINITPIIULOD IDAR el L
|E_.._| L ol B aIUREISSY | <

2l »ae
anbjucnaaga algisn f

nbjucnaa agisn4  uopzorosg - -
_ . A
= . X aBIvDap obaeya =
viw _ JURING) i | 2
oy e

S A G ] WUNIND UORSUE] |

- Bt A BZ | SRUBD UMSLS L Y

_nm_. ~ 1

- Wiooyangg LBO§ T LI LI

££129 N3 ; seayiEy |

sue 7| MA AP 3pINQ 1

uo|13u0] |

LM, OFZ E_U&S 1l

AL : uisLiay -

AU IUINTEI WD) ¥Ne 2ouURisisal auaneq |




T | LA
B P11 | HA 091 = 1 ne 2OUeYSISSN ./ m
i et § | _ =
£ _ o
SR Sgnop apduwis sclh .
| _ y LEIY - JEUDB0DTI0 Apuoy ajeusifiod " WL
__ i e : I | .m
| SZLURAE LIz : .
_”_ o el . daap 104 ajod [eAALGD SSIUBAIRD 3 B .._.
| a
: i .__ Wi es Y anayneH 1
(an01e8ngo)
===




5 P _. .n.,__._..ﬂ"”.....m_.u..
Pt
e | 2l = __....F
_|_|__. |..._|_ L= m|l_| 5 - e _I H —
__Hm_l_- = 1= 1 =3 =1
LT T [~ gl
gy, ‘ o
[ 3 T k
¥, TR
- i R
uolepuoy ap Jssew abeiou] s = -
o
= __H (VY
_ i N
|.f.|....
UohepUQ) ap JISSEL |iEja]]

FOVHANDG,T 30 HY1d 37 © S3KINNY



SO[3S SOITE0S XnaLued
([Guuoida) oajjue SIp

JNSITVONYA ILNY —
BB .0 3p dlqeuau = 4.
0373 Naow

UDIES] puuns ed addo@aap
(4100]1anEG) F12IULGI INDILCIIDA] MUDISAS
FHOOVNNNS

£EPL0 D31 SSID 5] Ui
(0.0v 2 S3juUB|SUOD) SuB Z1 Ip 014 3P 3UNQ
JONVIWHOSHId ILNVH HININ 31431 LvE e

siaEEna ap uenmRLnIe N SRy

JueAcliauoing (o anssnod-ue UslDsa)

‘FAICOId0I DU BRU0Z XNT 210 o
XNVINOZIHOH SFHIVIOS XNVINNYY —

JLO3NNOOD L3 NN N3 LNOL JHIVIO0S J4IYAVdWY1 3T IXYIN 1E8!






JEH LS Ly

LH Tl LT |

SR = A3 3008

LR

(LRIR RIS EELL A N+

GLRLER [3Ug "LAFLAD oMTF SRlad |

RLALLY Sfe} | AW (I
=Yook THENA B B

SR

oL it e arelharsel) aannl @

AL

S| T SUTLERAL ] e
ST RO AL R

RUMEE ) e TS
Lo R =d

s O

LA IO TN A
ST L A W Y el ptt, |

S PR L Y

[ E LT =y |

28 TURRE S LR e TP F T T T |

¥ s Ay A

LIS

o i
Gl
St TTTOANAL
T BT

O T T

L

PR T

T TR

A e et
B RETL

P

e i PR Pestom Ut sV Ee o,

it TR F ) Y S T RN R T L]

LHERTICE b §

i’y o 1

O A KLU

LE St N LT e iy

foim HEL TR LR SR LR e LT ]

Sl e SRR ) e

LA LT TR T E
TIE BV E

L= S T

DL ML Ty FON R ]

F Bl it 3ol
B ETR e
A kR

P TR s
(I FL P AR ]

TS S

T W o

R LR R T TR [ oy
LT TRTLRT T b P I Wil i A







m K01 Hd 0L = JUFA B SR LY
| ] PSR
SR SR i
§ s tesg - Sjeunloya) spudy swuolidiog -
i i
aTiLeared Gaep 104 S100 RIALMIOS FTIURAIED LS

_ » i WL R

f e e
Tl LU

)

e | o SO P anayney
£ 2P VDL MG US W ()] € § £ Ui M P Lofey

T |

“ypatuarioell

AR AAIRAAA -
i e
! e TEICA s — el
i == R W SIeH] SPLod )
i — K LULLY 5 ) U2 Sowiuony IV <
| = I= o T =
g | Nt tag | et L AL ....u_
WniiLaan|e 1= (40 v 212509 wishig S8y 100e) ATV
0Ly 3 "33 EEtal eeion
SEPIUDLS LNS) SSUUOD 08 G54 R e e

= aRBUGE M S]9i50,

SP0Lg Lol

¥ir

[ Py e "

I B e T R
Ty

—— e ol

P

S0 TPy LRG0 eE
. s et ]

SHEOS D LU

- - ' 3
o il ._r_.
- ionenis

U TR
]

ol DUl =g

EELISIIE







HOTIEI0) AP AP






Diemasnide de Coiation

I. METHODOLOGIE IMEXECUTION

Méthodologie d exécution des travaux
Production d'un orgamigramme du projet
Note technigue détaillée concemant I'oreanisation dés travapx
Description des régles de protection socio-environnementale
Planning détaille d’exécution des avaux avec déluis < soxante (60) jours
Cohérence dans |'ordonnancement des travaux
Cahier des clauses techniques paniculiéres, paraphé 4 chaque page, daté et signé i la demiere page
Cahier des clauses environnementales et soginles, paraphé a chaque page, daté et signé 4 la demiére
page
Calier des Clauses administratives particuliéres paraphe & chague page, daté et signé 8 la derniére page |

ANNEXE 2 : Formulaires de Cotation
Cotation de I'Entreprise

s | Frescirer fe mom UEntreprise|

| Représentant de U Entreprises | [Insérer fe som i Reprisenant de T'lEnirepvise|
Titre/Position: [fnserer fe tire an fa pesition o representant]
Adresse: [fnsérer adresse de {iznrreprise]
Courriel: {Insérer Dadresse conrriel de Entreprise)

e Monsicur Te Maire de.......
Adresse :

| DC RéMNo.:
| Date de la Cotation :

Monsienr le Mairve de ...
SOUMISSION DE COTATION

I Conlormité ¢ aucune réserve
En reponse a la DO nomimée ei-dessus, nous offvons de réaliser les Travaux selon [a présente Cotanon
et en conformitd avee la DC, les calendriers de reabisanon et les specificanons techmiques. Nous
confirmons que nous avons examing of n'avans ausune réserve sur la DC y conipris le Marché

2. Elinihilita
Mous repondons aux exigences d admissibilitg of o avons aveun conflit d interéts, conformeément a la
Demande de Cotation,







3. Suspension et exclusion

Ni notre entreprise, ni nos sous-traitants, fourmisseurs, consultants, fabricants ou prestatares de
gervices pour toute partie du marché, ne faisons "objet e ne sommes pas sous be contrdle d une entité
ou d’une personne, faisant objet de suspension tempomire ou d'exclusion pronancée par le Groupe
de la Bangue Mondiale, ou d’exclusion imposée par le Groupe de la Banque Mondmle en vertu de
I"Accord Mutuel d'Exclusion entre la Bangque Mondiale et les nutres bangues de développement. En
outre nous ne sammes pas inéhgibles au titre de la législation, ou d une autre reglementation officielle
du pays du Maitre d"Ouvrge Délégue (MOD), ou en apphcation d'une décision prse par le Consesl de
Sécurneé des Nanons Unies

4. Prix de In Cotation

Le prix total de notre offre est

Le prix ol est le suvant | finsdrer le prix totel TTC de la cotation en ehiffres ef en letires, en

invdliqrecet fox alifferenis montarnis et lex neennnaies rexpectives |

S %alidue de ln Catation

Notre Cotation est valide jusqu'a la date spécifiee dans la DC, et elle restera contragnante pour
nous e peut &re acceptée & oul moment avant $on expiration

6. Garantie de bonne exécution

51 nous sommes attnbutares du marche, nous nous engageons a obtemr une Gamntie de bonne
execution conformément a fa DC

7. Commissions, avaniages, honeraires

Nous avons pave ou palerons les comnussions, avantages ¢ honomires en mpport aved la
procédure de Demande de Comtron ou Pexécution/a signature du marche

[lndiguer le nonr compled de chague béneficiaire, son adresse complite, le motif de versemens de
clacrm dex commxsions, avantages of lomoraires, e montani of fa mompaie, e cas échéanif

Mom du Beéneéficiare Adresse Maotif Montant

— | = — e —

(51 gucune somme n'a éé versée ou ne doit ére versée, porter la menthion « neant »)

8. Aucune abliaation " accepter
Nows comprenins que vous vous réserves le droit

a. DYaccepder ou de repefer toute colation et que vous n'etes pas enus d'aceepter |a - cotaton de
aoul dvalué le plus bas, ou toute autve cotalion gue vous poumes recevorr, ¢ d'annoler le
processus de DO 3 o momient avant Pantnbation di marchd sans enaager de pesponsabaline
enviers les Entrepnses.

9. Fraude et corruption







MNous certifions par la présente que nous avens prse des mesures pour nous assurer qu’aucune
personne agissant pour nous, ou en notre nom, ne s'engage dans tout type de Fraude et de

Corruption.

Au nom de I'Entreprise |

Nom de la personne diment autonsée a signer la Cotation au nom de |'Entrepnise © [insérer le nom
complet de la personne ditment aniorisée @ signer fa Cosation]

Tutre de la personne signant la Cotation @ [fnsérer fe Hitve compled de fo personne signant o Cedeifon |

Signature de In personne nommeée ci-dessus ;@ finsérer o stenamre de la persome dome le nom e la

capaciid sont indlgnes cl<dessus

Date de signature finvdrer fr date de la sigoatvre [ jour de finsérer fo mais], fincérer UCannde |,
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Pemande de Colation

Farmulaires de Bordereau des prix et des Détails quantitatif et estimatif

ANNEXES

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (en Francs CFA)
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Désignation  Unités

Prix
Unitaire
en chiffre

Prix

Unitaire en

lettre

100

TRAVAUX PRELIMINAIRES {Installation
chantier, Projet d'exécution, Abattage et
l-élagage, Transport du materiel, amene et repli
idu chantier)

101

1MIse en place du massif de fondation
(Fouilles en terrain ordinaire, mise en place du
Massif bétonne, Dimensions
(600X600X1000mm), v/c systéme dencrage et
‘scellement des mats de lampadaires et toutes
' suggestions)

102

Plus-value de transport des équipements

pour lampadaires sclaires au-dela de 80 km

les distances de transport sont prises en
compte et mesurees entre le chef-lieu de la U/KM
‘région (zone de chargement) et chef-lieu de
I'arrandissement de la zone de mise an teuvre,

en suivant le plus court chemin.

103

I FOURNITURE  ET INSTALLATION  DES
LAMPADAIRES SOLAIRES (Hauteur du mat 7m,

kit déclairage TOUT EN UM (ALL IN ONE)

| conformeément aux speciflications techniques: U
|prescrites  dans le  Dossier de Cotation
‘Chapitre Il @ Specifications techniques
‘générales des prestations”)







FF
FFy




Diemaisle de Cotitions

CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

HI

Désignation Unités

Prix
Qtes Uhitsire Prix Total

100

TRAVAUX PRELIMINAIRES (Installation chantier, Projet
d'exécution, Abattage et élagage, Transport du| FF
materiel, amena et repli du chantier)

101

Mise en place du massif de fondation (Fouilles en
terrain ordinaire, mise en place du Massif betonne,
Dimensions :  (600X600X1000mm), y/fc systame, U
d'encrage et scellement des mats de lampadaires et
toutes sungestions)

19

102

Plus-value de transport des équipements pour
lampadaires solaires au-dela de B0 km les distances
de transport sont prises en compte et mesurees entre
le chef-lieu de la région (zone de chargement) et chef-
lieu de 'arrondissement de la zone de mise en ceuvre,

en suivant ke plus court chemin.

UrEm

140

103

FOURNITURE ET INMSTALLATION DES LAMPADAIRES
SOLAIRES (Hauteur du mat 7m, kit déclairage TOUT
EM UN {ALL IN ONE) conformément aux speécifications
techniques prescrites dans le Dossier de Cotation
“Chapitre Il : Spécifications techniques generales
des prestations”)

TOTAL HORS TAXES

19

TYA (19,25%) SUR LES PRIX 100, 101, 102

| AIR (2,2% ou 5,5%)

| TOTALTTC

| Met a8 mandater

Arrete e présent devis a la somme de (TTC) :

Fait a

le

Le Soumissionnaire

34




Dhemancle de Colations

Proposition technique
L'Entrepnse doit fournir :
- les noms et les détails du personnel clé qualifié pour effectuer le Marché

Oualité du personnel
Dipléme du Chef de channer (au moins nivesu Technicien du Geme Crvil/Rural) date et signe

Curriculum Vitae du Chel de chantier, daté et signé
Anciennele = 5 ans d expérience dans le domame similaire

- les informations adéquates pour démontrer clarement qu'il 1 la capacité de répondre
aux exigences de maténel ¢lé nécessaire pour le Marché

| Matériel de Chantier

Au moins un pick-up (produire photocopie cerifie care grnise ou contrat de location+photocope
legalisee carte gnse)

Liste de matériels de petits matériels cobérents avec les tiches (produire photocopie des factures
d’achat ou facture de location)

- informanons sur Porganisation du chantier

- la méthode d'exécution des Travaux

- le calendrier de mobihsation ¢t de construction

= Un résume d avtres renseignements, e eas echeéant, que | Entreprise juge pertiments

Méthodologie d'exécution des iravaus
Note technigue détaillée concemant |'orsanisauon des travaux

Dreserption des réeles de profection secio-environnementale
Planning détaille d'execution des travaux avee délus < Quatre-vingt-dix (60) jours |
Cahier des clauses technigues particubiéres, paraphe a chaque paie, daté et signe a la dermere page

e

Cahier des clauses environnementales et sociales, paraphé a chaque page, daté e1 signe a la demuére

Cahier des Clauses admimstratives particubiéres paraphé a chaque page, daté et signé i la dermiére
LRET

R;E"[_mﬂ de viite des sites
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ANNEXE 3 : Formulaires du Marché
Acte d’Engagement

[L Emireprise sélectionméd rempifva DAete d " Engagemen conformément anx mdicasfons en
Haligues|

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE,
Conclu le fdatef jour de fmaisf de fannde]
ENTRE
Commuine de Tignére, Reprisenté por Monsieur le Maire (ci-aprés dénommeé le o Maitre
d"Quvraze Déléaué ») d une pan, 1

(2) [insérer le nom Kgal compdet de 'lnireprise] de finsérer adresse compléte de
Uilereprsse S (cr-aprés dénomme 1 « Entreprise ), d"autre pan

Attendu que le Maitee d'Ouveage a émis une Demande de Cotation pour Travaux d'Eclaimge
public par la pose de 08 (Huit) lampadaires solaires dans centaines localités de la Commune de
Tignére et a accepté In Cotation de "Entreprise pour exéeution de ces Trvaux, pour un
montant egal & [inscrer le Prix doe Maveled exprinne doas lafles) mommaiefs) de réglement di
Marehe [ (z1-aprés denomme le @ Prix du Marché »).

Il a été arréte et convenis e qui suil -

| Dans ce¢ Marche, les mots ¢t expressions auront le méme sens que celur qui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence

B

Les documents ci-aprés sont répulés fire pamie intégrante du Marché et étre lus e
mterpretés o ce ttre. Le présent Acte d’Engagement prévaidra sur toute autre piece
constitutive du Marché.

a)  In Nonficatron d attribwtion du Marche ndressée i 'Entreprise par le Maitre
d'"Ouvrage (MO) .

b} LaCotation de 1" Entrepnse

¢) ] Les Condhons du Marche, v compns s annexes |

d}y) Les siﬂ.-ﬂsllﬁl.:illiul'li el n:xl_l:',:ll-.:n.ﬁ du Maiore d"Ouvease (MO) v ;:-:ampris le Calendrier
o exocution) |

I LeDéald Quantrtanl et Estnanf | et

16



g} Tout autre document supplémentaire éventuel mentionné dans le Condinons du
Muarché comme fuisant partie du Marché.

3. En comrepartie des paements que le Maitre d'Quvrage dont effectuer au beénefice de

I"'Entreprise, comme cela est indiqué ci-aprés, "Entrepnse conviemt avec: le Maitre
d'Ouvrage par les presentes d'exécuter les Tavaux, et de remédier aux malfagons
conformément a tous égards aux dispositions du Marche

4 Le Maitre d'Ouvrage convient par les présentes de payer a |'Entreprise, en contrepartie

de 'exécution des travaux, et des rechfications apportées aux malfagons, le prix du
Marchd, ou tout autre montant di au tire du Marché, @t ce, oux échéances of de la fagon
prescrte par le Marche.

EXN FOI DE QUOT les parties au présent Marché ont signé le présent document conformémint
aux los de Reprubligoee du Comeronn les jours, mois et année mentionnes ci-dessous

fAfin dde faciliter la présente passation de marché wrgente, si celu est acoeplalde pour fe Maiire
o “Cuvrage et 'Entreprise, la signature électronigne de UActe d ' Engagentent, telle gue par le
mapen de Document Nignes, et recommandée]

Signé par: Signé par:

Pour ¢t au nom du Maitre d " Ouvrage Pour ¢t au nom de |'Entrepnse

En En

présence prisence

de de:

Teémom, Nom, Signature, Adresse, Dute Temaoin, Nom, Signature, Adresse, Date
37



Conditions du Marché

Table des Clauses

A, Géneralités % X i v 40
| Défimitions. ... P Oy SR L S0 U e g —— ) 40
2 Informanons spéafiques an Marr;he .................................................. .
3. Interprétation. ... T e 44
4 Interdictions.............. . N ——| 44
5 Deénsions du EJuc-cln-ur dn l’rnjet ................................................................................ 43
B ORI G s o s s L e i s e T PR
T Autres Enfreprises.. ... i S i s P R RS S S A g 45
S L T e T T 45
9. Risques incombant au Maitre d’ Duwage etd l i:.umepn B b Ao Ak b e e
10 Risgues incombant au Maitre d 'Ouvrage. .. P iscamssii s tNT
1. Risgues incombant & UEReprse o s Y
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4. Obhgation de |"Entreprise d exdouter les TRIVEIX i i e 48
15 Approbation du Directeur de Projet ... L o o s ot RS
16 Hygiéne, Sécunté ¢f Protection de |’ Enmmnmm._nt ......................................... AR
17, Découverntes Archéologiques et Géologiques . TR T RN RPN IRS! |-
I8 Mhse d dispostion du SR L
o R T T R N ot L I L CC T B T AW 438
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22 Procédure de réglement des différends. R L
23, Froude et Comuplion.... ... .o imeisinsis sirnsie o i S
24, SecuntéduSite............ 50
B. Maitrise do 0emps woeo PR 20
25 Programme ¢l rappons d avaneement .. T — A 50
36, Repor et i A i L it s e e bbb S0
28 Agoumemient par le Directonr de Projel......ooo i : e
20 Rémnions de gestion, ..., R LTT ik ebises 3]
B P o e e S e 51
C. Contrite de qualitd s £l
3. Idennfication des malGgons T
32 LEssqs ] |
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4 Malfagons non rechifiées %1
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Conditions du Marché (CM)

rifiai i mearelne of diolf Sire s

iy conditiom finarles du marcliéf
A, Généralités
l. Définitions .1 Les mots el expressions suivants ont | signilicaton qun leur est attribode ci-apris. Les

e défins apparatssent on lelires srasses.
{a} Le Prix du Marché accepté est ke pnx stipulé dans la Letire de notification pour
Iexéeution et I'achévement des Travaux et la reprise de toules les malfagons:
LY Le Programme d"Activités est Uensemble des actvilds comprenant Ia construchon,
installation, les ¢ssais ot la mise en service des Travoux dans le cas d'un marché a pris
lorfaitaiee, 1l comprend un pex Grfataire pour chague activité, atilisé pour la valonsation ¢
I"évaluation des effcts des Variations ¢t Evéncments donnant licu & compensation
(c) Le Congiliatenr cit la personne dézignde conpomtement par Iz Maitre d"Ouvrage ot
par I'Entrepnse en vue de imncher es différends en premidre mstance, conformément aus
dispositions de la Clause 21
(dj La Bangue dégione la Bangue mondinle ¢ s¢ référe 4 " Assocmtion Intemationale
pour le Développonient (AID).
(e) Le Détail Quantitatif Estimatif signilic ke devis chiffré fasant parie du marché
i Les Evénements denoant droit & compensation sont ceux définis 4 la Clause 40
() La Date d’achévement cat la dote d achévement des Travaux donmant licu a
réception (ou ennssion d un procés-verbal de réeeption provisoire), cerfiée par ke Darecteur
de Projet conformément & Ia Clause 49,1,
{h) Le Marché cst le Marché entre ¢ Maitre d'Ouvrage ot U'Entreprise on vue
dexéeuter of d'achever les Travoux, ot d'en assurer Pentreticn. Il est constilud par s
documents énumércs i la Claose 3.3
(1) L'Entreprise ¢st une personne phvsigue ou morale dont la Soamission en e
d exdoutor les Trovaux a é1é accepiée par ke Maitre d Ouvrage.
i) L'Dffre de MEntreprize cst |'Offre compléte remise par UEntreprise an Maiiee
d Ouvrage.
ikl Le Prix du Marché cat le pnx stipulé dans la Letire de notification el ajusté ensnie
confonmément aux dispositions du Marché
i Ln jour cst un jour calendnire ; un mois ¢st un moss calendasre.
(m)  Le Travail en régie csl constitue d mtrants pavés sor une base horaire au titre du
lemps des personncls et de Nutthsation des maténels de | Entrepnse, ensus des paicments
ifes nuEldErans ot Squrpements

i) e Malfivgon & 1oute parie des Trovaux non alisde on conformmis mvee les
dispositions du Marche
L] Le Certilrent de gnrmntie ¢t le eenifem d&hiveé par [& Diroctcur de Prajel aprds

correction des mal frgons par I Entreprise.

il La Période de garantic ¢t la période stipulée dans la Clause 2.12 ot caleulés a
partir dg la date d"achéveman.

iyl Lt Plans comprenpant les plang ot dessing relatils aux Travauy, mosi gue les
Gilculs U pulres: informabions présentees par le Maire d Ouviage (60 ¢ s00 own) ou
appous des par le Dergctonr do Propet on vee de Uexdiution du Marghdé

iri Le Maitre d"Ouvreage (MO) cst 1a parue qui cmplooe " Emtreprese poar executer les
Travaux, conlformement a o Clanse 2.1,

is) ez Equipemenmts sont los cngins of  wehicules de UEntreprise  omencs
Feamps e sur 16 Sii o I endcadio s Travyaus

(3] Le werme o par écrit » sipnilic conumunigué sous fenme manuserile, vpographiée,
mprimee o clectronique, constiuant un document conservable de maniére permangnie,

g0y






fu}  La Date d’achévement prévee cst la date 3 laquelle I"Entreprise doat achever les
Travaux. La date d"achévement prévae est stipulée dans la Clause 2.1
iv) Les Matérinux sont towtes les fournitures, v compns les biens consommables,
ulilisés par I'Entreprise dans le cadre des Travaux.
{w})  Les Equipements soni toute partic ntégrante des Travaus qui ont une fonclion
mécanique, Electrique, chimique ou ologique.
(%) Le Directeur de Projet ost fa porsonne mentionnee dans la Clause 2.1 (ou woute
aubre persanne complente nommee par ke Maitre d'Ouvrage (MO) dont ke vom est notifié
a I'Entrepnse ¢f g remplace e Directenr de Projet) responsable de lo superasion et de
Fexeeunion des Travaux ainst que de | administration du Marché
(vl L& Site est lo zone définke en tant que 1elle dans In Clause 2.1
{7} Les Rapports dinvestigation du Site sont les rappons incles dans la Demande de
Colatioa ; ¢e soml des rapports faclucls ol d imterpréiation relatifs mux conditons de surlace
et du sous-sol du Sine
{aa)  Les Spécifications soni les Spéeilications des Travaux incluses dans e Marché et
toutes fes modifications ou ajouts apporiés ou approuvés par ke Directewr de Proget
{bhy  La Pate de commencement figure dans la Clanse 2.1 |1 s"agn de ln date Ia plus
ardive convense & lquelle UEntreprise devra commencer exécution des Travaux, Elle ng
coincide pas néecssairement avec 'une des dates d entrée on possession du Sie
{ee)  Un Sous-traitant ¢st une personne plvsique ou morale qui a souscrit un coniral
aves 'Emtreprise en vue d'exécuter une partie des Teavaus inclus dans ke Marche,
comprenant des travaux sur ke Sile,
(dd)  Les Travaux provisoires sonl des travaux congus, construts, mstaliés ot demaontes
par I"Entreprisz nécessaines § la constrction ou i installation des Travauy
(ee)  Une Variation ezt une mstruction donnée par ke Direciewr de Prajet qui entraing ung
modifieation des Travaus.
(10 Les Travauy sont c¢ que | Entrepnse doit construire, installer ¢t remelire au Mnfire
d"Quwvrage en veru du Marché ot conformement a lo defimuon figurant dans la Clause
21.
feed o Le Personnel de PEntreprise o désione toul le personnct que UEntreprse. utilise
sur bz Sitc ou dans d antres endroits oi les ravauy sont elfectués. v compris le personncl, la
miain dceuvre ¢ les autres emplovés de loud sous-traianl,
{hh} o« Personnel Clé w désigne kes postes (le cas echéant) du personnel de 1"Entreprse
qui sont cnoncés dans le les Spécifications.
(np Lexpression « Exploitation ¢t Abus Sexuels » o (EAS) » enplobe les
sipmlbeations Ci-apres -
L Explaitation Scxeelle, défime conuee ke Gl d'abiser ou de tenter dabuser dun atat de
vilndrabilité, de pouvor dilférenuel ou de coilance § des Tins sexuclies, meluant, mas
gans v dlee limitd, le fail de profiter mondéliirement, socialement on politiquement de
Pexplontation sexuelle d'une autre persomc
Les Abus Sexpels, défins comme toute mtrusion physique ou menace
dlinruzion plvsque de nawre sesuelle, soit par force on dans des
corditions indeales ou par coenrcition ;
L Le o Harcélement Sexoel » (H5) oo défini comme towte avence sexoellc
mopporiume, wWoote demands de avenrs sexuclles on towl aulre componament verbal ou
phvsiqus a connotion sexoelle por ke personngl de "Bmreprise & Uégand & auires
persgmals de 1 Entreprise ou du Maitre " Quveaze (M0
(k&) Le w Personnel du Maitee o "Quvrage (MO} » désone ke Dirccteor du Projer ¢l
Lous les aulres personnels, main d'asuvre of aulees emplosds (le cas échdant) du Diréclewr de
Progel ef du Maitve d Cuveage (MU} g sacquitian dos olbiganons du Mainve
A" Ouvicage (MO) en veiu du Marche; @ tul autre personnel idemilié conmic personnel du
Maitee d'Ouveage (MO). par notilication [ite par le Maitre d"Ouveage (MO) ou ke
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Directenr du Projet adressée 3 I'Enlreprse.
1 Information 21  Genéralités
s spéeifiques.  a) Le Maitre d"Quvrage - ¢ Maire de Is Comnune de Tignére
au Marché Le Majtre d"Ouvrage (MO) est Le Maire de 1a Commune de Tignére 1l vealle & fa
conservation des originauy des documents du Marche et a la transmission des copies au
PROLOG, MINMAP ¢ & " ARMP par ke pomt focal désigné i cet efleL
b) La Date d'achévement prévee pour Uensemblc des Travanx est In swvanie .

) Définitions générales
= Lg Chel de service du marché est @ le Seeretatre Gendral de v Commune de
Tignére qui coordonne les opérations nécessaires 4 lao boong exéeution des
différentes phazes du projet et apporte au Maitre d’Ouvresge une assistance
pénorale & carpctére techmgoe, admunistrative ¢l Iinancitre & towles les phases da
proget. Par ailleurs il veille oo respect des clauses administratives, techniques ot
financiéres ol des délais contractuels
= L'Ingénicur du marché ¢st lo Délegue Départemental de |'Eau el Encreee du Faro
el Déo 1 e chared du suivi de Vexdeution du Marché et de la prise en compte des
normes sechoriclles dans la réalisation des travans.
- L’Expert Environnemental ¢st le Débégue Dépamemental de NEnviroanement du
Faro et Déo., il estchargé du suivi environnemental de Uexéeution du miarché a de
In prese o comple des normes ey ronnementales e au contral
Llentreprencur ¢st chargd de réaleser les travaux suivant fes répgles de Uon el
conformément sux cahicrs de charge 11 est tenu d assurer 4 I'équipe du projet le
libre pccés au licw ou s'exdoulent los travaux ainst que toutes facilinds dans
Fexdégution de lewr fonction.
dh Le Site est situé .. ...
e La Date de commencement s
N Les travaus $¢ composent de
= L'analvse ot traement de | can
L installation du chanber ;
«  Les fouilles pour le mur de Ia ¢léture Nssuré de fondations
- La fabrication et Ia mise en ceuvre des aggloménds de 13 en ekévation |
= La fobncation ¢t by mise en couvre des aggloménés de 20 en fondntion ;
- Lamise en ceuvre du béton des poteans, lonsrings e pouires |
La remise en éiat des Ouvertures
Les revetements (murases, gol des ioileties den camreaus ) e pemture)
La prosis des paviés
- Llgbectrienté et plombenie sanitmre |
Le mettovaue des shes aprds les travius |
- Laremze des clefs
22 Une notilication doande par ung Partic § I'autre en vertu du Marelsd doit Stee par éont &
I ndresse cr-aprés oo unlisant [a méthode o plus mpide dispomble, wehe que le courmner
Electromngiie avee pranve de réceplison
Ailpeeei paiie nodilieation ai Maitee d Ouveaoge:

Mt dhe B Comimune de Tiaonene o
Ohvilres de vervice
= Llondre de sorvice de commencer lag teavaus ¢el giend par lo Maire de In Connming
de Trendre, (Maitre " Ouvraeei & nolilié oo Cocontractant par ke chel de service
du marche avee copie o FUCK PROLOG de | Admmaoua, a U lngémeur du Marghe
el an Maitre d ‘cowvre
- Sur proposition du maitre d'wuvre, les ordres de service avaol une mcidence sur
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Fﬁ}mliﬁ le délai d’exécution etfoun le coit du marche serant signés par le Maire de
In Commune de Tignére (Maitre d'Quvrage). aprés avis de 1" Ingénicur du marché at
du chel de service du marché ¢t notilié au Cocontractant par le chel de servige du
marché avee copee au, a I'Ingémeur du Marche et au Maitre d ccuvre.

Les ordres de service & carxctére technique liés au déroulement normal du chantier
senont directement signés, notifids of ventilés par 'ngénicur du marché avee copee
au Maire de la Commune de Tignére (Maitre d"Ouvrage Déléoué), au Chef de
serviee du marché, au Cocontractant, & FUCR PROLOG de Adamaows of au
Maitre d e

= Les ordres de service valint mise en demeure seront signés par ke Maore de la

Commune de Tignéne (Maitre d"Ouvrage), aprés avis de Ingénicur du marché ot
du chel de service du marché et notilié au Cocontractant par le chel de service du
marclié avee copie o 'UCR PROLOG de ' Adamaoua, a I Ingéoicur du Marche ¢l
au Maitee d weuvre.
Les ordres de service de suspenmion ol de repnse des tmvaux, pour ¢ause
d'miempénes on autre cas de foree majeure. scronl signés par le Maire de Ia
Commune de Tignére (Malire d"Ouvrage), aprés constal sur PV de UMingénicur du
marché, du Chel de service du marché ot du maitre d'auvre ¢ notifiés par ke chel
de seevice do marché an Cocontractamt avec cope a I'UCR PROLOG de
I'Adamaoua, & ' Ingénicur du marché et ou Maitre d"cuvre.

- Les ordres de service prescoivant les travaux néccssarcs pour remédier aus
dégordres ne relevant pas d'me wiilisption nomaale qui apparaitraient dans bes
ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chel de Serviee, sur
proposition de I'Ingénicur of nodifiés au Cocontractant par | Ingénicur

- Le Cocontractant dispose d'un délai de quimiee (13) jours pour émettee des réserves
sur woul ordie de senvice requ, Le (il d'émeltre des réserves ne duspense pas le
Cocontractant d'exceuter Iés ondres de service regus

Y3 Conformément i la Clavse 3.2, bes délais d’achévement par tranches sont les

24 Lalangue du Marché ﬁlﬂ{m%ﬁ

25 e marche et régi par bo Do de FEsaed de Conreronin

Les informations spécifiques au Marché pour les clauses énumérées sur les Conditions
du Marché (CM) sont indiquées ci-dessous |

il CM 12 : Les montanls el les franchises d assurance mmmunis seronl kes sunvanies
¢ Le Co contractant devra justilier qu'il ¢st tiulaire d une police d assurance mdiveduel ke de
o responsabilitg civile » aingi que d une police d nszurance « Wus risques chantier » pour les
dommiages de loutes nalures causcs aux tiers par son personnel salanié en activite au travail,
parr bz maténe] quil uliless of du Gt des travaux exéoutés amvant la réception,

27 CM 251 Un programme do travaux doil étre soumis dans un pombre de jours
noeseodant pas | deer seemveines o parie de la dace de la letire d atnbution da Marche

28 CM 25.2 : La penode de préseotation des rapponts d*avancement des Travaux st la
suiv ante - fodfes Jew ooty semings

2.0 OM 23 ! La période de pamntie ést la siivanle © 365 jours 4 partir de la dole
i mehavement

2000 CM A3 | Le montant de eetenae sera_l 85 du Meontans 718

2 CMEA Las pdoalitds dle vesied pour ensemble des iy anx serom de

Les pénalitds de retard pour la totalité des Travaux sonl

= L2000 me du prix ol HT du marchd par jour cakendane de retard do premier au
trilicme pour pu-dela du delan contraciuel o,

- WI000me du pris total HT du marche par jour ealendatre de retard au-dela du
trenliéme pour.
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3. Interprétatio
n

4, Interdictions

PENALITES

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délat, fe contractant est passible des

pénaligs particulicres de 50 000 FCFA pour inabservation des dispostions du contrat

notamment ;

- Remise tardive du cautionnement définitil déla de 15 jours & partir de la
notification de la Letire de Marche ;

- Remise tardive des assurances de 13 jours 3 panir de la noulication de 1'05D |
Retard d'un mois sur In fixation do panneon & indication du chomteer @ comypler de
I chate de wotilication de 'ordre de service de démarrer la prestation |

= Absence du journal de chanuer dons un délai de 15 jours d pantir de la ot fication
de I'O50 .

Remide tardive du projget @ exééution pour autant que le retard soit du Gt du cocontractam
dans un délai de 13 jours & partir de la notification de la Letire de Marché,

212 CM 44,1 Le montant maximal des pénalités de vetard pour ensemble des travany

estde : 10% du montant du marché do prx final du Marche,

213 €M 45 L'Avance de Démarrage sera - 20% du montant du Marché of sera versde &
I"Entreprise au plus tard 34 fonrs aprés que I'Entreprise o sounis une garantic bancaire
scoeptable.

214 CM 46 : Le montant de¢ 1n Garantie de Bonne Exécution est de ; F8% du montant TTC
du Marche.

31 Dans ke cadre de Uinterprétation de ces CM, les mots indsquant un cenre ineluent tous
kes genres. Les mots indiguant le smgulier incluent également le plunzl, et viee-versa
Leg titreg n'onl pas de signification. Les mols ont feur sens wsuel doans Je cadre du
Marche sous réserve de défintion pansculidee. Le Directeur de Proget dooncrm, a la
demande de | Entreprie, dos instructions precisant les Clinses des CALL
32 Sila réception par tranche est spicifide dans 1o Clapse 2.3, woute référence o la Dae
dachévement et la Date dachévement prévee s appliqueront & clague tranche de
Trovoux {en deliors des reltrences 4 la Date @achévement et-3 I Date prevoes
d achévement pour la wotalié des Travaux).
33 Les documents gui forment le Marché seront mierprélés suivant Uordre de prionité
SUIVAN ;
(a) Acte d’Engagement,
(b} Letire de Notilication,
ich Offre de 'Entreprise,
i« Conditions du Mol v compnis lesanneses,
(e} Spécihicatsons lechmigques,
(r Mans,
(z) Détml guantiatif o estimanf,' ¢
(h) Tomel owntre documwenl Jinsérer auires docaments fe cay Solidont]
4.0 Durant PFexéeotion do Marched, VEntreprise doi  s¢ confommer aus  interdiclions
d imponation de bens ¢ de services dons le pava do Maitre " Ouvrage lorsgue
phon drod om enoreebemen= aflicels. le pavs de 1 Emprontcor miterdn kez selabons
El-.‘ll'l'lﬂ'll.'ri.'l.'llﬁ HAVEC OO l'!:l"-.'.‘i <ol
by e apphicaton d nne Jeceon do Con=ail de sccunie des MNanons Linss pose on
vertn du chapitre V11 de 1o Charte dee Nations Uimics, le pavs Emprumteur interdit
tonte amportaion de bz en provenance de-¢e pavs o ool paement 4 un pave,
(i PErseiing ou une ¢ntite de ce pavs

! Dans leu marchds mruménds au lorfal, suppimar « Dotall quanblatf ol estmatd » 01 romplacsr par & Frogramima

dhetilds »
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5

Décisions du 5.1

Directeur de
Projet

Sous-
traitance

Aulris
Entreprises

Personnel ot
Matériel

6.1

71

82

Sous réserve de dispositions contraires, le Directeur de Projet décidera des questions
eontractuelles entre e Maltre d"Ouvrage ot I'Entreprise en sa qualité de représentant
du Maitre d Cuvrage

L'Entreprise peul souscrire des marchés de sous-iraitance aver approbation du
Directeur de Projet mais ne peut odder ke Marche sans avoir requ Vaccord dertt du
Maitre d"Cuvrage. La sous-tratance ne modific pas les obligations de 'Entreprise.

L°Entreprise coopérery avee, of pemielira 4 d aotres Entreprises, autonités publiquees e
services publics, ainsi quow Maitre d"Ouvrage, de réaliser des travanx gui ng font pas
partac du Marché. sur Iz Site ou prés du Site

L’ Entreprize emplowera le Personnel Cl2 ot utlilisera le Maténel ademifié dans son

Offre, pour exéeuter kes Tovaux, ou d autres personnels ou Maténzls approuves par le

Durecteur de Projel. Le Dircctour de Progel approuvera le remplacement des Personnels

Chs ou du Magrcl proposés o condiion que les remplacements awkmt des

compélences o des qualifications ou des caractéristiques substanticllement égales ou

supencures a celles des autres personnets on maténiels Nigurant dans 1"'O1Tre

Le Dirccteur de Progel peut exiger de 'Entreprise qu'il retire {ou fasse retirer) toule

persanne emplosée sur e Site ou sur les travaux: v compris: le personnel ¢lé (le cas

échéant), qui

a) persiste dans 1 meonduite ou le mangue de diigence |

b s nequitte de ses fonctions de maniéne incompatente ou néghgente ;

¢l ne se conforme pas aux dispositions du Marche ;

d) porsaste dans une conduite préjudiciable 4 la séeunité, 4 Iiveadne ou i la proleclion
de Venviromenent |

eb s livre au Harcélement Sexucl, o U'Exploitation Sexuvelle, aux Abus Sexucls ou a
toutes formes d activiés scanelles avee des personncs de moins de dix-huit ¢ 18)
ang, faaul en cas-de manags préesisan |

f} est reconme, sur la base de preuves rmisonnables, comme s éland livee & des actes de
Fraude et Corruption au cours de I'exdeution des travaux . o

g a ¢1é recruté parmi Iz personngl du Maitre " Ouvrage ;

Le cas échéant, I'Entroprise doat alors swommer rapsdement {ou fure sommery un

remplagam approprié aves des compélencss et une expérience dquivalente

%3  Ma d'Eovre

B3 Uhnpagenenr du personned @1 ok o s dawvre. LEnirepnse don fourmir 2
eimplover sur le Seie pour Fexdcution des travaus e main-d auvre qualifiée,
gemi-qualifiée ¢t non qualifée nécessaire d Dexéoution du Marché dons les
conditions de quahtd ot de délai prévues L'Entreprise ol encourasde, dans la
micsure du possible ot risonnable, 3 emploser du personncl et de a mam d'auvre
disposant des quahfcations ¢ de |'expérbence appropnées provemant du pays du
Maitre d"Ouvmage.

%32 Lody do movatl LEntrepnse dont se conformer @ towtes bes loas pertinentes du
traval applicables au personae] de UEntreprse, v compns les lois relatives d leur
civplon, & lenr sl a4 beor secumiad, o lor Bon=Sine, o 1 imnuemtin 9 8
FéEmizration. at keur permenne ous leurs deois Kgaux,

B3 3nctrffanone ponr fe pervomndl of fo mavin o weseeee, SauCindication contraire dans e
Maorch, "Entreprise ot [oumir @1 entrctener  towtes  les  mstallations
d lechergement of de bien-ilne necessares s persomel de | Entreprise

8.34 Approvisiomierienl o deandds  alinentalies, L'Endreprse  dod prendre des
dispoditions pour fournir pu personnel de U'Entreprise un approvisisdinencnt
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8.3.5

B36

837

suflisant en aliments appropniés, a des prix rusonnables, comme précisé, le cas
échéant, dans le Marché, aux fins ou dans le-cadre du Marche.
Fourmiere o ‘can, L'Entrepnse doit, compie tenu des conditions locales, fournir
sur be sile un approvisionnement adégqual en cau potable 21 autre pour I'utilisation
du personned de I'Entrepnse
Trevadl fored, L'Entreprise, ¥ compris ses sous-traitants, ne doil pas emplover ou
uitliser le wavail forcé. Le travail forcé consiste en tout travail ou service, non
effeciwt volonlairement, qui est exigé d'une persoune sous la menace de la foree
ou de la menace, ¢t comprend tout tvpe de travail involontaiee ou obligatoire, 12ls
que le travanl asservi, be travail force ou des amangements similures de contrat de
trinal.

Aveune personne o meant But Uobget d'un tealic ne doit &tre emplovie ou engagée

La trane des personnes est définie comme e reenutement, le ransport, le transfert,

I"heberzemem ou I'necueil de personnes par ke moven de In menace ou du recours

i la force ou 3 dloutres formes de codrcition, d'enlévement, de [raude, de

trompenie, d'abus de pouvoir ou de position de vulnérbilité, ou de donner o

reeevioir des paements ou des avantages pour oblenir ke consentement dune

persoame avant le contrdle sur une avlre personne. aux fins de Uexploitation,

Veovandl dles enfimas. L Enireprise, v compns ses - sous-nutants, ne doal pas

emplover ou engager un enfant de moms de 14 ans sous réserve que la ol

nationale précise un dge plus clove (ige nunimum )

L Entreprise, v compris s&8 sous-traitanis, ne doit pas emphlover ou engoger un

colimt entre 1dge miminmum ¢1 ige de 18 ans d une maniére qui cst:susceplible

d"&tre dangercuse, ou d interférer avee ["éducation de Uenfant, ou dGtre nocil pour

I samé de enfant ou son développement physeque, mental, sprituel, moral ou

sotal.

L' Entreprze, v compnsg ¢ soug-lratiants, ne doil emplover ou engager des

cofants entre age muimum ef dge do 18 ans qu'aprés avar effecios une

evaluation  oppropnée des nsques par FEotrepnse aves Dapprobation du

Directenr ¢ Projet. L Entreprise dort fnire 1'objet d'un:suivi eégulier par ke

Directeur de Projet. qui comprend le suivi de la santé, des conditions de travail et

des heures de travail,

Le travanl considéré comme dangercux pour les enflonts est un trvail qui, de par

sa nadure ou les circonsiances dans lesquelles il et effectué, es1 susceptible de

mattre on péril la sanid, la stourieé ou la momlite des enfants. Ces activites de

Leas il lerdites o enlants comprennent le ravail st ant:

a) Pexposition i des abus physiques, paveholosiques ou soxucls;

b be travail soues terre, sous Ueaw, en hauwleur o dans des cspaces conlings;

e le wavanl avee des machines, des matéricks ou dos outils dangoreus, ou
mnpliquant 1o niamipulation oule mnspon de charges lourdes:

di le teavail dons des environnemants malsaing exposant les enlts a des
substances, des agems ou des processus dingercus, oo a des tlempértures, du
Bt ou des vibeations préjodiciables a la santd:

eb le travanl dans dies conditions difliciles wlles que e traviml pendant de lonzucs
heures, pandant i ool ou en confinement dans les bocaux de emploveur,

R 1 amiers o wogalol ol avadlicere. 17 Ensreprize doit wenir des registres complas &

exacts de emplor de b main & cuvre sur ke Site.

Newr=tiverrmiinarion e conlind des ohoepes, L Enrepnge ne dol pas prossdre de
décizions relatives & Namplon ou an raitement du perzonnel de Entreprise sur la
b die Canicecnsiqucs persoimelles suns rappan avoe ks ¢xigonoss mronles du
travail 4 réaliser. L Enteeprise doat fomder "cmiplal dis persoanet de | Entreprise sur
be prineipe de I'égalind des chances et du iraitemeant équitable, et ne doil pas lire

At







9. Risques
inncombant aw
Maitre
d"Ouvrnge et &
I'Entreprise

10, Risgues
incombant an
Matre
d"Duvrage

1. Risgues
iganihant 4
I"Entiepiise

1. Assurinces

de discrimination 3 I'égard d”aucun aspect de la relation d'emploi.

B3 100 deanisme de gricf dy pervonme! de ['Emreprise. L Entreprise dont disposer d'un

mécanisme de réglement des griefs pour le personnel de NEntreprise.

8301 Sensibilizanon du persomnel de Entreprise. L'Entreprise doit sensibiliser le

@1

1ol

0.2

11,1

(2.1

personncl de I'Entrepnse aux aspects environnementams ¢t sociaux applicables
dans ke cadre du Marché, v compris [Mhvgdne, la séeunité ¢ Uimterdiction de
I"Exploatation et Abus Sexuels (EAS) et du Harcélement Sexuel (HS)
Le Maitre d"Ouvinge assume bes risques que ke Marche défmit comme lui incombant |
I'Entreprise assmmne los nsques que le Marché délimt comme lu ncombant

Depuss Lo Date de commeongement jusqu’a ¢ que le Cerilieal de comection des

L11$I|||:1I;EHIE- ait 21¢ déliveé, les msques incombant an Maire d'Ouvrage: sont les

BALIVANLS |

(a) Leés nsques de dommuage corporel, de déces, de perie ou de dommages maiénels
{exeluant bes Travoux, Equpements, matérianx et Maténels), dus a

{1} Futilisation ou 'occupation du Site par ks Travaux ou danz le but des
Travaux, quisont le resultat indvitable des Travawx, on
i la négligence. le manguement aux oblizateons stamutaires ou Uingérence dans

les dronts kgalement reconnos, du (it du Maitre d" Owvrage ou par une personne
emplovée par celui-ci ou sous comtrat avee eelui-ct, i exception de I'Entreprise.

(b) Le risque do dommages matéricls aux Trnvawx, Equipements, Maténaus o
Matériels dans Ia mesure o ils sont dus 3 une Gaute du Maitre d'Ouvrage oo un
defaut de conception par le Maitre d'Ouvrage ou soml dus i un acte de guerre oo
de contaiunation radicachive ql.li allzcte direcieivent e pavs dons lequel sont
excoutes kes Travaux,

A partir do la Date dachévement jusqu'a co que le Certilical de comegtion des

malfagons mi id déliveé, le nsque de penes ou de dommages maréricls aux Trvany,

Ecuipemeiniz et Maténaux est un mstque incombant an Maiire d Coveage saul en cas de

perte ou de dommages dus b

{a)  unc malfagon qui existail d la Date d"Achévemant,

(b} un événement survenu avant la Date d" Achévement ¢t qui n"étail pas lui-méme

un msque assume par ke Maitre " Ouviage, ou

{e) dos activités de I'Entreprise sur be Site aprés Ia Date d Achévement

A partir de 1o Date de commiencement ¢f jusqu’d e gue e Cemificatl de eorreciion de
nialfagons st 612 dilived, 1es nsques de dommage corporels, de déecs ol de pene o &
doommazes matéricls (v comprs, <ang lmie, Ios Travaux, les Eguipements, les
Materos ¢t ke Maténel de Entreprise) outres que e nsques incombant au Maitre
d Ouveage, meombent a 1 Entreprize

L’ Entreprise fournira, ans noms du Maitre d'Ouvrage ot de 'Entroprise, une assurance
depuis la Date de commencemant jusqud la fin de la Pénode de garantic pour les
motants mmmimros ol les franchises maximales stipubés dans In Clause 2.6 couvram
ks sitoations quit sl e Iy responsalalng de | Enireprise

Lot pohces d assurance ot 1es atestations d assurmce seront Fourmies par | Entroprise
i Lheggienrr de "Rl pins s |.1';]1||.'4|l|.'|l||n|| aval @ Bae de pommmtecingnl s
fravaux, Toutes leg polices o assormnce spéciheronl que I remboursemianis de
gsimistres seront effeciuds dans les monnaies of dims kes propoions . de monnaies
recessHnes pour compenser ka perte ou les dommages encourus,

S Entreprise ne oumi pasd ung des pobices d assuranee o ks alicstations reguiss,
le Maitre d Ouvrage powrra prendee lui-mdme Uassurance que UEntreprse aurai di
foumir ol recouvrer les prmes quiil a pavées sur des montants dus 4 UEntreprise a

47
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d'autres titres ou, &1 avcun pascment n'est dit, le parement des primes deviendra une
detie de |'Entreprise.

Aucui changement ne sera apporls aux termes de IMassurance sans ["approbation du
Dircetenr da Projet.

Les deux partees satisferont aux conditions des polices d assurance.

L'Emreprise s¢ fondera sur les rappons d investigation duo site, mentionnés dans In
Clause 2.7, complés par toutes les mformations dont dispose I"Entrepnse.

L Emreprise exécutern les Travaux conformément aux Spéafications lechmgues of
s Plas,

L"Entreprise présentera bes Speaificabons lechmgues et les Plans montrant les Travaux

provisoines au Directeur de Projet pour approbation

L’ Emtreprize sera responsable de la conception des Travauy provisoires.

L'approbation par ke Darccteur de Projet nalidrera en nen la msponsabilitd de

I"Emtreprrse pour ce qu est de I conception des Travaux provisoires,

L'Emreprise obtiendra le cas échéant, [approbation de tiers pour la conception des

Travaux provisoincs. .

Tous les Plans de 'Entreprise en vue de Pexdeuvon des Travaux provisoires ou

permangnis devront Sire approavés par le Directour de Proget avanl mise en couvre

L Entreprise scra responsable de la séounité de toules les activitds sur le Site, el pour

prendre soin de Vhvgiéne et de D séourité de toates les personnes aulonstes & &ne sur

fe Sue des Travaux ou tout autre endrom o0 les Travaus sonl exdoutés

L Entreprise doat appliquer toutes les régles of les lois relatives 3 Nhwvgidne ot |n

SCCLrHE.

Protection de Uenvironnement

() L'Entreprize doit prondee foutes  fes mosures néccssmimes pour © proféger
Ienironnement (3 la fois & Iintéricur et & exténeur du Sie); ¢

i) limiter les dommages et les nuisances aux personnes of aux bicns résuliont de la
pollution, du bryit of d'autres resyliats des opérations cliou activitds de
I'Entreprise.

En cas de dommages a Uenvironnement, aux bicns etfou de nuisances pour les

personnes, sur ou on delwes du Site & la suite des oporations de |'Entreprise,

UEntreprise doti convenir avoe ke Divecteur de Proget des mcsunes el des ddlais

pppropeiés pour ranedier, dans la mesure du possible, § Uenvironnement endomentagé

pour lo remise cn son ot aménicur, L Entreprise doil melire ¢n etunre cos mesurcs 4

o5 frons ¢ 4 la satefaction du Dirceteur de Projet,

Tous fossiles, picces de monnaic, objets de valeur o d anbquite, structurcs, grouapes

de stoctures o autres vestizes ou objets d mtéél  péolowigque,  wchéologiqus,

paléontoloiiges. historique. architectural ou religieux ou due valenr sienificative.

=ur be Site, doment étre places saus I sarde do Maitee J Ouvree

A1 Er i & disposition d uee panee du Sie o'est pas elfectode 3 Io dote Gowrnnt dans

la Clamse 28, e Matre d'Ouwvmnze som répud avorr retarde ke diébur des acinines

dovanl v opvoir hew D celle siluation constilue un Svénement donnamt droit 8

civnpensateon

Le dalab dexéeution ¢st de V0 joars calendangs

L Entieprse domnera Deods au i au Dirccwcar de Moo ¢ d 1oule persane aulenses

par celus-cr, amsa iqua tout hew ob sont elfectués ou senont eflectuss dis Travauy dans

ke cadre du Marclsd,
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L’Entreprise ¢xécutera foutes les instmuctions du Directeur de Projet qui sont
confonnes aux lois en vigueur au liew du Sie.

L Entreprise devea maimenir, et faire tous les efforts rasonnables pour s assurer que
565 sous-irnitants mantichnent des compies ¢ une documentation svsiématique el
exacte en reldion avee les Travaux dans une forme ef de maniére détulléc. afin
d'établir les modifications de temps el de codits

Inspections ¢f Audit par ka Bangue

Confonnément au paragraphe 2.2 ¢, de "Annexe A au CM =Frande ¢ Commuption --

I"Entrepnse doil permellre ¢f s assurer quie ses agents (qu ils seient déclarts ou non),

les sous-traiants, les foumisscurs de sorviees, les fourmisseurs,  ¢f b personncl,

permettent & ia Bangue eUou les personnes nommées par la Bangue d'inspecier e site

etfou les comples, les dossiers et autres documenis selaiils au processus de passation

de marches, a ln sélection ctou 4 Pexéoution du Marchs, et & aveir ces comples,

dossiers o autres documents audiés par bes auditeurs nommes. par la Banque.

L atiention de I'Entreprize ¢t de ses sous-trpitanis el sous-consullants ést attirée sur la

clinse 231 (fraude & comuption) des CM que prévoil, entre outres, que les aciés

visant & entraver concrélement exercice des droits d'mspection et daudits de la

Bangue constituent une pratique inlerdite conduisant & la résiliation du Marché (ainsi

iqu'a une décision de suspension de |'Entrepnse conformément aux procédures de

sanclions e viguewr i la Bangue).

Le Conciliateur scra désigne d'un commun accord entre le Maire d Quvrage et
I"Entreprise, lors de Uémission par le Maitre d 'Cuveage de la Letre de Noulication de
Iatribwtion diu Marché & UEntreprise. 51, dans la Lettre de Notification de
Iattribution, le Maitre d"Cuvrage ne consent pas 4 [a désignation du Congiliateur, I
Maitre d"Ouvrage demandem 3 VAuvlonté de désignation du Conciliateur désignde
dans In Clause 2.9d¢ or @ la désignation dans ke déln de sept (T) jours s ant
la réception de ladite demande.

En cas de démussion ou de déecés du Concilateur, ou s le Maitre d"Quvrage @
I"Entreprise conviennent que ke Concailisteur se ¢ compone pas confonnément i
dispositons du Marche, wn nowvel Congiliatcor sera pommé conpointement par le
Maitre d'Ouvraze et I'Entreprise. En cas de désaccord entre le Maitre d Ouvrage el
I'Entreprise. dans un délai de 30 pours. le Concilivteur sera désignd par 1"Autorite de
désignation stipulée dans la Clause 2.9, a I demande de "'une ou "autre partee, dans
un délni de gepl (7) jours suivant [n réeeption de cette demande.

Si UEntreprise cstime qu'une décision prise par le Dirccteur de Projel outrepasse
I"putorité qua hui est pecordée en verlu du Marché ou que la décision ea ermronée, la
dcision sera sownnse au Concilaitur dans wn dilai de guatorss (14) jours suivam ka
notification de la déeciston du Directeur de Prajet,

Le Conciliateur rendra wne décision par cril dans un délm de quatorss (14) jours
supvant I réeeption d'vne patification de diférend.  Le conl du Concihateur s
{homornres caleulés a | heore ot déponses remboursablos) sora diaze a part égale entre
le Maitre d'Ouvrage ot PEnreprise. quelle que soit b décision rendue par le
Coneiliateur

123 Les denx partecs chercheront & résondre ke diflérend & Pamiable avant d'engoger mne

procédure d arbirrase. St lo differend oiest pos oglé & Dadnnble dans on délai de
aquiatonse | F= ) oims smcants L dadson du Concilrncur, ghague FPamie povams renvio g
la déciswon du Conciliatewr 3 v Arbitre umgue dans un délai de 28 jours sunvant In
décision ¢erile du Concilimonr. 51 pueung des deux panmies ne remvoie la décision 8
arbitrage dans 1 délai de 28 jours eedessus, la décision da Concilisteur s
debiimve b execuowe, Loarbnrage s dorouiem conlormiment  duk procodures
o arlniradse sivanles



23, Fraude ¢i 231
Corruption

s

b) Marchés avec une Entreprise du pave du Maitre d Chivrage:

Dans le cas d'un diférend entre le Maiire d"Ouvrage ¢l un Enln:pm-: qui est

ressortissant du pays du Maitre d'Ouvrage, le dilférend doat étre renvove a arbitrage

ou a |'arbitrage conformément aux lois du pavs du Maitre d" Ouvrage.

La Bangue exige ke respect de ses Birectives en matiére de lutte contre bn fraude of ln
corruption, et de ses réples ef procédures de sanctions applicobles, éablics par le
Régime des Sanctions du Groupe de In Bangue mondiale, comme mdigqué dans
I'Annexe A aux Chl.

Le Maitre d'Ouvrage exige que 'Entrepnse fournisse les informations: relatives aux
commissions ol indemnités éventuelles versées ou & verser & des avenls ou une autre
partiz en relation avee le processus d'appel d'oflres ou Pexéeutton du Marche. Ces
wilormatiens dowent nclure au oummum le nom e Uadresse de Nagent ow auwtre
partie, be montamt et la momnaie, amns que be motil de la commission, indemmilé ou
F‘HIEI!I-B‘IL

M, Sécoritédu 241/ L Entreprise g3t responsable de ln séeurité du Site e

it

25, Programme et
FAp TS
d"avancement

6, Beport e by Phpte
" Achévement

37, AceelEration

{a) pour empécher los personnes non autonisées a accdder au Sie.

(b} les personncs autorisées doivent Sire limlées an personne] de UEntreprise. au

personne| du Maitre d Ouvmge et 4 tout autre personnel identifié comme personnct

autonse (v compns bes aulres Entreprises da Maitre f Ouvrage sur k2 Sied, par
notilication Lxte par le Maitre d"Ouvrage ou le Dirccteur de Projet a 1"Entreprise.

L Entreprise doit exager que le personnel de secunié agisse conformément aux Lo

applicables,

B, Muitrise du temps
251 Dans les délais preserits dans la Clause 210, I'Entreprise présenters aux fins
d'approbation. un Programme dexéoution des Travaux. L'Entreprise pewt
réviser le programme ot le soumettre & nowvean au Bargcteur de Proget & tout
moment,  Un programme revisé doit mordrer el des Vanations a des
Evencments donnant licu a Compensation,

5.2 L'Enreprise dot sunveiller Tavancement dis Travous ¢l soumettre au Directeur
de: Projel pour approbation un eopport d mvancement des ravans, 4 des
intervalles n'excédant pas kes péniodes Enoncées dans Ia Clause 2.11.

25% En plus du rappont d'avancement des travaux cnoncé dans la Clause 211,
I"Enln‘:pmc- doit mionuer immédiatement I Directeur de Proget de touke
alléeation, incident on aceident sur ke Site, qui o ou et susceptible davorr un
ellet néganl important, sans ' limiter, ool meident ou acexdent causant un

l.'l.;d'.".-h o des blessures groves | kes ellels mdésirmbles imponants ou dommaees
ala propridte pnviées | ou toulc allézstion de EAS ou HS

L Entrepnse doit Tourmie lous les détails de tels incidents ou acidents au
Directeur de Proget dans les délms convenus avee ¢ Dhrccteur de f'rclj.,l

20,1 Le Prreetenr de Projer repontera I Date d° Achevement prévise si un Evénemen
donnant droil & compensaton survicnt ou st une Vanation st acceplde qui rend
impossible [achéyvement des Travans a ln Date d” Achévement prévoe sans que
I"Entreprize ne prenng des mcsurcs pour ageélérer e travail restanl, entrainan
pour lui un codil supplmenining

262 SiVEnreprize n'a pas-domnns préavis d o retard on 8710 07 pas coopens e vue

de rédunre 1o retnrd on o lioniter 1s comsdgomess. e reland di 8 son

manguamient 1e sor pas pos en comple loss de Pévaluation dune powsells

Dile d” Achdventent prévue

Lorsque 1 Maitre & Ouvrige souhaine gue VEmepiise achéve o Tran

avant la Dawe d Achovement provee. 1@ Lhrecieur de Progel oblicndm de

I'Entreprise des proposiions chilTrées pour |'accéleration necessame. %1 k

Maitre d'Ouvrage neeepte ces proposiions. la Date d"Achévement prévue sera

|-+
=-f
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ajustés en conséquence e confirmeée par be Maitre d'Ouvrage et par
I"Entreprise

St les propositions de prx aux lins & acoélération des travau présentées par
I"Entreprise sont acocptées par le Maitre d'Ouvrage, elles seront incorponées au
Marché o1 traitées comme une Vanation,

Le Directeur de Projet pourrn donner des instructions a 1'Entrepnse de retarder
le commengement ou la poursuite d une activieé dans le cadre des Travaux

Le Dircctenr de Proget ou I'Entreprise pourront demander 8 Uauvtre parte de
participer & une péumion de gestion. Une réunton de gestion a pour bt
d'examiner le programne du travail restant et de tmiter des questions soulevées
dans le cadre de la procédure de préavis notifiés par I Entreprise.
L Enwepnse donnera préavis aun Dircctour de Projel, le plus ragedement
possible, d'événements futurs probables ou de circonstances qui pourraicnt
avoir des cffets négatifs sur 1a gqualié du travml, eatrainer une augmentatson du
Prox du Marché ou retarder I'exéeution des Travaus.
L’ Entreprise coopérem avee be Dircctenr de Propet afin d"Elaborer et d'examiner
dis propositions visant & Sviter ou A mitiger les elfels de cos évdnements ou de
ces circonstanees ; il coopérera en owtre lors de B mise en couvre des
instructions du Directeur de Projet qui pourraient en résulter.

L Controbe de qualité
Le Dircclenr de Projel examinera le travoil de PEntrepnse ot le notificra de
toute malfagon quil découvrrai. Ces vénficatons naffecteront pas les
responsabulités de I'Entreprise. Le Directeor de Projel pouwrra instruire
I"Entreprise de chercher une malfagon et de decouvrir 1 de tesier toul élement
dut ravarl qui pourrait, & son avis, presenter ung mal{ngon
Si le Directeur de Projet charge I'Entrepnise de réaliser un sssai non préva dans
les Spécifications 1echniques alin de vénlier s1 un élément du wavail présenie
une malfagon ¢ que le résulat de essai et positif, 1" Entreprise devea assumer
le colt de cette mspoction ¢f de tous les échantilbonnages. En Mabsence de
Mallagon, I'essai sera assimibé & un Evénement domiant droil & compensabion.
Le Dirccteur de Projet notificra & 1"Entreprise tout Malfagon avant [a fin de In
Poriode de garantie, qui commence au moment de 1" Achévement e qut cst
définie dans Ia Clause 2,12, Lo période de garantie sera prolongée jusqu’a
correction des Malfagons,
Chague fois gquune nolification de Mallacon lwi gera rennse, I'Entreprise
rectificen ln Mallagon dons les délais spiciliés dons Ta notilication do Direcieur
e Projet
51 I'Entreprise ne rectific pas une malfigon dans les délus spéaifiés dans
noliliction du Barectenr de Proget, eelm-el évaluera le colit de la reciifieoton a
apparter ol oo codit sem facturd 4 | Entreprise

D, Maitrise dis cobs
Le Dhéwail quiantitatil ot estimatil’ comprondra les postes de prix des Travaux a
exdouter par 'Entreprise Le Détol quantitonl e ostimatil ¢st utthse pour
ealculer fe Prix do Marchd. L Endreprise soro rémuncres oo e de Ly eyl

Dang la cap de marcha ramunand: au Jorfmil, ramplacer (& clause 35 1 comme s
331 J.!:I1'.|'|.|]'I1'-I'I=-|.H' privsatisa un Frogramams |:| aciviids mi o pour dong b o s sulvanl Goophon feg meiwtions du
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36.1
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de travail exdeuté au taux correspondant & chaque intrant spécilié dans le Détal
quantitatif ¢t estimant

Lorsque ks quantités finales des travany exéeutés different de plus de vingt-
emg pour cenil (23%) pour un poste donné des quantités du Détail quantitatil ¢
estimanl, ot dans la mesure ou le changement condmt 4 un depassement de plus
d'un pour cent (%) dis Prix o Marche imitial, 1e Directewr de Progel pustera ke
prix umitaire pour repondne a oo changement. Le Directeur de Projet o agustera
pas kes prix unitaires en raison de changemaents de quantité s1, oc faisant, ke P
du Marche wmtinl ¢t d&épnssé de plus de quinee pour cont (13%), saofl
approbation préalable du Maiire d Ouvrage,

Sur demande du Directenr de Projet, I'Entreprise i présentera une sous-détail
de tous les prx unitaires gwrant o Déail quantianf e cstimanl

Toutes les Variations seront incluses dans les  Programmes Tournis  par
I" Entreprize,

L Entreprise. sur demande du Direcleur de Projel, préseniera 3 celui<ci ung
propositon de prix pour | excoution de la Vamation dams un délan de sept (7)
Jours suivant In date de In demande ou dans un deélai plus long spéeilic par le
Directeur de Projet.

Si e prix présenté par I'Entreprise est jugé trop €levé par ke Direclcur de
Projet, co dermier pourra commander [a Variation et apporter un changement au
Prix du Marché. sur la base de ses propres prévisions quant aux offeis de la
Variation sur le eoiil pour | Entreprise,

Si le Directeor de Projet décide que Nurgence de réaliser 1n Vanation n'est pas
compatible aves la préparation préalable d'une proposition de pnx p.'a'
I"Entreprize of sonn évaluation par le Dirccteur de Proget sins retarder les
iravauy, e pm]mliiml de prix ne sera pas pn.,pun_.: par I'Entreprise ot la
Variation scra ﬂﬁll“llh}u i un Evénement donnant droi a compeisalion

L' Entrepnize n'aura droit & avcun paicment supplémentaire au Oitre de coists qui
auraient pu étre evités si 1 Entreprse avail notifie un préavis,

Si ke travail requis par Ta Varaon comespond & un postie déent dons e Détail
quantitaif ¢ estimanf ¢l sk de avis du Darecteur de Projet, la quantie de
travail dépassant In limie spéeifiée 4 la clowse 39,1 ou la pénode de Iexéeution
ne provoque pas de changement du cofit par unié de quanute, le prix umitaire
fowrant au Détml quantitatif of estimatil sera utilisé poar caleuler la valeur de fn
Vanation, 51 ke colt par unité de quangité change. ow si ln natune ou ln période
de Nexdention du irdvaul eegquis par la Vanatios ne correspondent pas aux postes
Tguranl dais le Démil quantiatil gt estimalil, la proposition de prix préssntde
par I'Enlmpris.': scra pour de nouveaus prix unitares correspondant an travail
sp-iu:iﬁ;

. EI'III"..','JH'C-."' préseoteny an Direciewr de Projet des décomples mensucls de o
valeur estimée du travanl exéonte déductron faite du montant sccumule des
décompies cerilids prédoédemmicnt.

2 Le Dircctenr de Projot vérilier les décomptes mensueks™ et centiliera fes

monkants devant fre vierses o UEntrepnse
Lo varlour din trowan] exdenté sern détenminee par le Dircctéur de Projat.

Dt b g e marched tomuevicd ou fodfad, ramiplacer |3 fotalie de la Claese 35 par b nowrle clause 36 1 comme sull
Ltnh:-pre*m..tr modifiera r u:u;|ra| e ACaEs pour repm:l f5 B m:ngemenla.{:e nugnmma ou da matnada
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Dians |2 cog da march rémomesee au forfail, apatar « o Programmea d Aclalas » apres « Progamma »
Cans fe cos do marché rémunded su ol supprimar oo paragrophe.
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384 La valewr do travml exécuté comprendra fa valeor des quantiés de travaux
réalisécs par poste figurant au Détail quantitatil et estimarif ®

385 La valeor du travail exécuté inclura la valeur des Varianons et des Evénemenls
donnant droit 3 compensation

86 Le Drwecteur de Projet pourra exclure un élément centifié dans un décompie
précédent ou réchore I proportion d'un poste certifié précédemment & 12
lumiére d informations noavelles

39, Paiemients A0 Les. pawments sceonmt  ajustés pour prendre en comple ks déductions
correspondant aux avances el rolenes. Le Maitre d'Owvrage versern 2
I'Entreprise les montanis du decompie ceriifies par le Directeur de Proget dans
un défai de vingi-huit (2%) jours suivant la date du décompte, Si ke Maitre
d"Ouvrage elfectue un puement en retard. I'Entreprise recevra des micrils sur
bes armdres de parement lors du pmement suivant. L miérét sers caleuls & partir
de la date 4 laquelle le paicment duait di jusqu'a la doe & laquelle il o &
elfectud, au toux d'miérdt en viguew pour les préts commerclaus. pour chacune
des mosmaies dans Tesquelles les palements seront ellicelués.

A2 Les postes de avaux pour lesquels aucun taus, ni prix anitasre n'a Cié mdigué
ne donneront pas hew & paroment par b Maitre d"Ouvraze et leur prix =cra
repule Stre compris dang d auires taux ou prix unitires fgueant dans ke Marche,

40, Eviénements 401 Les événements donnant droit § compensntion seront les suvanis
dannant droit & (a)  Le Maitre d’Ouvmge ue donne pas aceés 3 une pantic du Sue a la Date
compensation d'entrée en possession conformément 4 ln Clause 2.8,

ib)  Le Directeur de Propt ordonne un ajournement ou ne foumil pas les
Plang, les Spécifications lechniques ou ks imsiructions nécessaings 4
IMexéeubion des Trovaus dans les délaisg

¢} Lo Darccteur de Projet donne & 1'Enireprise des: instructions afin. de
décowmmr un owvroge réalisd, on d'elfoctuer dos essais supplémentaines
sur les Travaus qui 82 0" avérent ne pas présenter de Mallagon

(i Le Duccew de Prgat o'approuve pas un conter de sous-traitant sans
motife valables.

{c}  lLes conditions du sol ouw soussol somt substanticllement plus
défavorables qu'il élait raisonnable de supposer avant Iémission de ln
Lettre de Nouification, sur la base des informatons remises aux
soumssionnaires (notammaen! les Rapports d investization du Sae), sur la
base des informations disponibles au public et sur la base dwne
inspechion visaselle

(0. Lo Diroctoor de Projet donne des instructions pour Tre fose & ue
siluation mprevue provogquée par le Maitre d"Quvrage, ou pour elfoctuer
un trivail supplémentaire rendi ndeessaine pour des raisons de séoanilé ou
proar o mutres raissns

igh  [autres Emtroprises, los autonités publiques. les services publics ou le
Maire d"Ouveage n'elfcctuent pas les activiés leur incombant dons les
délmis préves ol dans le cadre des comtraintes spdeifides dans le Marché.,
enbrivinant miest wir retand ou des coms supplémentaines pour | Entreprese

thy  Les avamees som réglées en rewand

il Les comsiqueness pour Flintezprize de oot nsgue ineontbant i Maiine
d Quvrage

() Le Dirscteur de Propal retarde osdinsent 1a débivramee du Cerlilient
o achevomdit (ou le progas-erbal de réceplion provizome )

L Dans e cas ge marchs Mounée s fockail, semplacer pe paregrachs par la suvend © © La walour & e audoig

compsendrd b vakior des aciilds complé bes Squrant dans ke Programme d'ictlba s

o






41, Fiscalié

42, Révison des Prix

43, Reteniies

A4, Penalites de retard
el Prime

A5 Poiement de
I’ Avance

403

40,4

411

4311

441

S1un évenement donmant drodt & compensation entraine un coit additionne] on
empéche de teminer kes Travaux avant bn Date " achévement prévue, ke Prx du
Marché zern augmenté ctiou la Date d'achévement prévee sem reponie, Le
Direcicur de Projet décidern oo non d'augmienter le Pox du Marehé el chii
montant de celte augmentation, ¢t ains que du report de la Date d"achévement
prévue et [n durée de ce report.

Dés que UEntreprise awra fur kes mformations démontram ks conscquences
d'un Evénement donnant droil & compensation sur s¢s prévisions de coll, ces
informmions scront évaluées par le Dirccteur de Proget. e le Prix du Marche
sicra ajustd en comséquence. St les prévisions de 'Entrepnse sonl estimées
excessives, le Directewr de Projet ajustera le Prix do Marché sur In base de ses
propres catimations. Lo Directour de Propet supposern que Entrepnse devin
péagir rapademenl ¢l avee compélence a la silualsn

L Entreprise n'a pas droit 4 une-compensation dans [a mesure o les mieréis do
Maiire d"Onwvrage sond alfectés négativement par ke [ait que IEntrepnse n'a pas
foumi de Préavis d événements ou n'a pas coopené avee ke Directeur de Projet
L Dhrecteur de Projet ajusiern le Prix du Marché si les impdis, tces ¢ auntnes
redevances sonl modifiés au cowrs de la pénode allamt de la date de dépdt des
Offres jusqu'a la date de remize du demier cenificat  d achévement
L apustement comrcspondra 4 ln variation du moontant de Dimpdt dost
I"Entreprisg ¢st redevable

Les prix ne seront pas révisds pour prendre en comple kes fluctuntions du com
des mtrants,

Le Maitre d'Ouvrage retiendra sur chaque paement di & 'Entreprise la
proportion stipulée duns b Clawse 2.13 jusqua I Achévement de 1o totaling des
Travau

En application de lo Clase 49,1, [o moitid du montam total setene sera vorss b
I"Entreprise lors de 1 achévement de la totalité des travaws ¢t autre moataé a kn
lin ee ln Pénode de garantic forsque e Duccicur de Projet sura conilie que
ioiates - lee mallacons domnt il avail fpil pard 8 Entreprase avant la fin de lndiie
pérode ont é¢ rectifices. Aprés 'achévement des Travaux, |'Entreprise pourra
remplacer 1¢ montant retenu par une garantic bancaire inconditionnelle.

L’ Entreprise patera des penahics de retard au Maitre ' Ouvrage au taus stipulé
dans la Clause 2.14 pour chaque jour de retard par rappont 4 la Date
dachévenment préves. Le montant total des péaalites de retard ne depassem pas
le montant stipolé dans In Clavse 215, Le Maitre d Owivrage pourra déduine ke
montat des pénalités de rotard dos pascinents dus & I'Enreprize. Les paicments
des penalités de retard n™allecient pas la responsabaliné de I'Enteepnse.

442 i la Date " Achdvement privue et reportée apeds que bos pénalites de retard ont

il _}

cié pandes, ke Darcctenr de Projet rectificra le paement excédentare elTeiud
par UEntrepnize au titre de pénalitds de retard, en ajustant le décompee suivinl
LT Entreprse recevra dis mnléréts sur ke montant excédentng, calculés & piatir
de L date du paicment jusqu i la date du remboursement an G specifid a Ia
Ol 39,1

L. Entreprise recevr v Prime ealeulée au tous par jour stipale dans by Chiose
246 poar clugoe ool O avance par wsport a e Tiiee d achevemany priviie,
moms bos jours pour kesquels VEmreprise awrait @& pavd o e de
|"peedlérmion. Le Dhrsotenr de Propet comifiern que s Travans sont achevds
méme wvant I Dute d achevement prévue.

Le Maile J Oaviage vasara a | Enrgpnse une avance du nomant stipulé dans
la Clause 217 a la date stipulée dans la Clause 207, sur prézenition par
I"Emtreprise d uie gamntic bancarre nconditionnelle délivree par une bangue ¢

34






$6. Garandee de Bonne

Exéention

47, Travaux en régie

45 Cont des

|'1.'.'|'|n."|.:‘1|.1;;|.1|!|:.

J Achevement des
Travaux

dfy |

471

472

473

451

44 |

du

sous une forme aceeptable par ke Maitre d"Ouvrage, pour les mémes montanis
que ceux de 'avance el dans des monnaies wdentiques. La gorantie demourer
valable jusqu'a ce que Favanee ail é1¢ remboursée mais le montant de la
porantie  sera  progressivement  diminué des montants  remboursés  par
|"Entreprise.
L’Entreprise ne pourra wliliser avance que pour paver ke Magnel de
I"Entreprise, bes Equipements; les Matériaux et pour eouvnor les dépenses de
mobilisation  nécessaires  spécifiquament  pour  exécution du Marché
L’ Entreprise devra démontrer que Iavance a é1é comectement ulilisée grice a la
présontation au  Darccteur de Projet de copes des factures ou d autres
Justifcatifs.
L'avance seen remboursee par retenoes sur bes paements dus a |'Enirepnse ; la
relenue sora propomiennelle aux miontants des Travaus acheves 11 ne sera pas
tenn compie de avance m de son remboursament lors de I'évaluation de travail
elleciué, dos Vanations, des révisions de pnx, des Evénements donnant drot 4
compensation, des PFnimes ou des Ponalités de retand,
La Garantic de boine exdeition sera Tournie au Matire &' Ouvrage au plus tard &
la date spicifice dans In Lettre de Notification ¢f sera émise pour le montant
stipubt dans la Clapse 208 par one bangue on une socicie de caulionnement
acceptable par le Maitre d Ouvrage ¢t libellée dons les tvpes ot proportions dos
monnaics dans lesquels ext Libelld le Marché La garantie de bonne exdeution
cora valable vingt-huit (28) jours au-deld de 1o due de délvrance do Cernficat
& Achévement des Travaws dans le cos d une Gorantie bancaire, el pendant une
péniode allant jusqu’s wn an & pariir de la date d'@mssion du Certifical
d" Achévement, dans ke casd un coutionnement
L¢ cas échéant, les pnx unitaires de Trovaux en ke figurant dans I'Ofre de
I Emreprise soront utilisés pour le paemaent de travaux supplémentaires que e
Barectenr de Progel aury ondenng par éent au préalable en indiguant que ges
iravaus supplémentaires seracnl remunsees sur oot base
Tous les Trovous dovonl Elre réminsres . N résic o0l Consignes  par
I"Entreprise sur des formulaires approusés par le Direeteur de Proget. Chague
formulaire rempli sera vénlié et signé par le Directeur de Projet dans les doux
{2} jours swivant la fm de cos travaus
L Entreprise sera pavé pour ces trovaux on régie sur fp bage des formulnires
« Travaws en régie » diment signés
Les penes ou dommages nux Trovaux on aox Matdrmoux dévant serar a
Iexdeution dos Trvas survenis aietre [a Date do commencament 2L la Nindz k
predle e correction des mallagons, seront & la charge de | Entreprise st cos
pertes ou dommages sont dus 4 des actes quil a commis ou J des omissions de
i part
E. Achévenmient du Marche
L Entreprise demandera an Directewr de Projor de délivror un Certilacin
d aclvement des Trmaux (on Procéswverbal de rdcepiion pronisoire) ot ke
[hrecionr de Pooget ke fem apees avorr determmd o s Travons sonl acheves
La eommission de reception providoine o dafinitive &80 composse aimsi

qu il sl

President - Le Maitre d ouvrage ou son representant

Barppsanieur I Tngentenr du manche |

Membres

Le Coordonnateur Réaional du PROLOG ou son représentant |

Le Maitre d'Euvre |







S, Transfert

£1. Décompte final

22, Muanuels de

fanctinnneimient ef
il el etiv

33, Résiliation

453
50.1

51.1

Ly
r..l
ol

Le Comptable Matiéres de fa Commune de Tignére;
Le Co-contractant

La pénode de garantie est de 12 mos

Le Maitre d"Ouvrage prendra possession du Site et des Travaus dans wn déla

de sept (07) jours zprés que be Direcicur de Projet aura délivré le Certifical

d"Achévement.

L'Entreprise remettra an Durectour de Prajet un décompie final détaillé du

montant okl qu'l estime i ére di en venu du Marché avant Ia fin de ln

Périnde de garantie. Le Directeur de Projet délivrera um Cerifical de garmtic et

certifiera le paement Nnal éventuellement di a I Entrépnse dans un délai de

cinguimte-six (563 jours aprés avoir rigu de VEntrepnise un deeompie complel

et comect. 51 le décompie n'est pas comrect of complet, le Directcur de Projet

présentera dans 1e délai de cinguante-six (56) jours un état des comections ou

additions nécessaires, 51 le décomple fimal est toupours défeciueux aprés avorr

e présenté une nouvelle fois, le Directeur de Projet decdera des montanis

pavables & I'Entreprise et délivrera un décompte pour paicment

Si des Plans de récolament et/ou dos manuels de fonctionnement ot d emrelicn

sont eages, Entrepnse [es founmr dans les Eélms prescrits dang Ia Clause

219,

51 Entrepnse ne foumil pas les Plans ofou les Manuoels dans les délas prévos

dans ln Chyuse 2,19, ou si ke Dircciewr de Projel ne peut ks approuver, e

Directowr de Proget retiendra le montant stipulé dans 1a Clause 2,20 &s

pricmienls dus i |Entreprise.

Le Maitre d Quvmge ou U'Entreprise pourront resilier ke Marche st "autre partie

cotimel un manguemcnl majpcur ao Marche.

Les mandguements mageurs au Marché incluenl, mais ne sont pas limités a of qui

1 11| i

(a3} PEntreprise cesse les Travaue pendant vingt-huit (23) jowrs alors
qi aucun arrét n apparail dans ke Programeme aclualise ot que amél n'a
pas €18 aulorise par ke Direcieur de Propet |

(b} ke Dirccteur de Projet donne & UEntreprse des instructions d'ajourner la
marche des travaus ¢f cos mstructions ne sont pas retinées dans un délm
de vingt-huit (28) jours |

(e} le Maitre d'Ouvrage ou 'Entreprise est décland en faillite ou ¢t placé en
liquadation poor des raisons auires gu'une resttucturation oo wne fuson |

(di un pmsracnt cenifié par ke Dirccienr do Projel nesi pas pave par le Maitne
d Chivraee a [ Enirepnse dins les quatre=v met=gueitee (84 pours sivan a
date d ¢émission du centificat par le Directeur de Proget ;

ied e Dirgctour de Projet nadilic a | Entrepnse que le defam de recuification
dune milfagon spéeifique constnue un manguement mogeor au Manche
I"Entrepaise ne rectifie pas I Malfagon dans un délai raisonnable indigué
par ke Directeur de Proget

(1 FEntreprize ne meinticnl pas be eaulionnement ¢xine |

(v} Emtroprizge retarde Vachévament dos Travauy & concamenes du nombe
de qooes pour Raguel le montant maxmmen des pemaliés doonctand ¢8
altent, comne: stipald dans Iy Clavze 315 a1

(h1 sk de Uavis du Maire d"Ouvrage, I'Emreprise s est hveie a la fmude e a
I commniptive comane dEfimt an parerphe 23 () de UAnmese A des OM
i ocobrs de Uptinbtion o de Vesdoution do Marehe, e Maiire
d Civroge pourra résibier ke Marche el expulser | Entrepnse du Sile apres
un préavis de quitoree { 1) jours

333 Nonobstant co qui précéde, le Maitre d'Ouvrage pourr résilier le Marché pour

A






54, Pajement en cas de
résaligiion

55, Propriend

6. Exontration de
Fahligation
dexdeution

57, Suspension do prét
o du erédit de la
Bangue mondiale

Li T
i
Fud

531

6.1

571

CONVENANCE,
En cas de résibation, UEntreprise amétera immédiatemient bes Trovaux,
sécurisern fe Site et le quattera deg que raisonnablement possible,

Lorsque 1'one des deux partics an Marcheé notific au Directewr de Projet un
manguement au Marchd pour des rmisons outres que celles énumérdes a la
Clause 53.2. celur-ci décidera du caraciére majeur ou non du manquemein.

51 le Marché et résslic en rmison d'un manguement majeur comumis par
I"Entreprise, be Directeur de Projet déliviera un certificat pour b valeur du
travail exéould of dos materinws commandes maing les avancas regues jusqu'a ln
date de délivrance du certificat ¢l mains ke pourcentage devant &tre appligué au
titre de Ia valeur du travanl non réalisé, comme stipulé dans In Clavse 2.21.
Des pénalités de retard supplémentares ne ¢ appliqueront pas. 51 le montam
total di au Maiwe d'Ouvrage dépasse les paiements dus & U'Enirgprise, la
différence constituera une detic pavable au Maitre d Ouvrags

51 le Marché est résilié par le Maitre d Chvrage pour convenance, ou ¢n mi=on
d un manguement majeur de fa pant du Maitre & Ouvrage, le Directeur de Projet
débviern un cerificat comespondant & L valeur du travarl exéeuté, des
mutériany . commandds, du codl raizonnable dlenlévement deés Matéricls, du
rapatiement du personnel de PEntreprnise emplosé exclusivement pour les
Travaux ¢t du coll encourn par I'Entreprise pour protéger el séeuriser les
Travaux, moms ez avances regucs 5 usqu i la date de délivrance du Cemilicm
Tows ks mawéraws s¢ wouvamt sur le Site, le Madnel, les Equipements,
Travaux provisoires ot Travaux scront considénés comme étant la propridté du
Maitre d"Ouwvrage si le Marché st resilié en raison d une faute de 'Entreprise
51 b Marché est imerrompu en mison du déclenchement d'une 2uene ou on
rigon de toul autre Evénement échappant lotalement au conirdbe du Maitre
d"Ouvrage ou de Entreprise, le Dingetour de Proget ceriliera que 1e Marcls ne
poul &lre exaeut, L Entreprise sécunsera le Site of amétera les Travaux dés que
possible apris aveir royu co comifical ¢f sera pase Ju e des uavaus excoulis
avant de recevoir co eertifient, of au titre de tons les travaux exéculés par I suie
¢t pour lesquels un engagement avait ¢1é Souscril

Si b Bangue mondiale suspend fe Prét ou e Crédit au Maitre d" Ouvrage, sur
lequel une partic des pmiements sant effociués i 1" Entreprise

fa) L¢ Maire d'Ouvrage auea 'obligation de notifier & UEntroprise ladite
suspenson dais v delai de sept (7)) josrs apres avolr regn la notilication de
suspension de la Bangue mondiale ;

(b S UEntreprise n'a pas regu Les montants qui Tusont dus dans L2 débu de vingt-
e (28} jours visé & ln Clause 391, I'Entrepnge pourra inunddiatenient présenter
wne notfication de résiliation aves préavis de qualoris {14} yours.

Dispositious diversces

Edition et diffusion duo présent Marchdé

Ouanee {13) exemplaires da présent Manché seront &dités par kes soins du MOD
el fourms an Chelde sarvice di Marchs

Fionbires ¢t e vegistreiinent

Ih w140 stk
IS
il orsies

L pndsin, conti il sonr onreebane on 07 exemiplares par I¢ Progaiming, 3 2 i
el ek b delads proseiiis par L réghemontation en vigueur 05 exemplames
seronl remy ovés au Maitre d'Ouvrage Déléuné pour dilTusion

Entrde en vigueor de b Letire de Marché

Ly priomis Lottre A Areeh2 no daviendea d8Gnitive qu'aprés & sisantaree o e
Maitre d Ouveage Delosue 11 entrera on vigsncur dis sa notificstion i
Fentreprencur par ¢ demier






ANNEXE A : CONDITIONS DU MARCHE

Fraude et Corruption
(e pas modifier fe texte de cette Annexe)

1. Objet

1.1 Les Directives de la Banque en matiére de lutte contre la fraude et ln corruption, ainsi que la
présente anmexe, sont applicables & la passation des marchés dans le cadre des Opémunions de
Financement de Projets d’ Invesussement par la Bangue

2. Exigences

2.1 La Banque exige que les Emprunteurs (v compris les bénéficiaires d’un financement de la
Bangue), les soumissionnaires (candidats/proposantz), consultants, Entreprises ¢t s, les sous-
traitants, sous-consulants, prestatares de services ou fournisseurs, tus les agents (déclares
ou non) ; amsi que 'ensemble de leur personnel ; se conforment aux nonmes les plus strictes
en matiére d éthigque, durant le processus de passation des marchés, la sélection, et exécution
des miarcheés finances par la Banque, et s'abstiennent de toute fraude ¢t corruption,

2.2 En vertu de ce principe, la Bangue |

i

a

L]

1.

(a)

aux fins d application de la présente disposition, définit comme suit les expressions
survanies
est coupable de « corruption » quicongue offre, donne, sollicie ou accepte, directement ou
mdirectement, un quelcongque avantage en d influer indiiment sur les acnons d'une sutre
personne ou entie |
se livee & des « manceuvees Frauduleuses » quicongque agit, ou s"abstient dagir, o dénature
des faits, délibérément ou par néghgence grave, ou tente d induine én erreur une personne
ou une entité, afin d'en retiver un avantage financier ou de wute autre nature, ou se derober
a ung oblgaton,
se livrent & des o manceuvres collusives » les personnes ou enties qui s'entendent afin
d'attemdre un objectif illicite, notamment en intluant indiment sur action d nutres
personnes ou entites,
se livre @ des « manaeuvres coercitives » quicongue nuil ou porte préudice, ou menace de
muire oy de porter prejudice, directement oo indirectement, 4 une personne ou entite, ou a
leurs biens, en vue d influer indiment sur les actions de cette personne ou entite | el

. selivre & des « manauvres obstructives »

gquicongue dévu, falsific, aliére ou dissiwle délibérement les prevves sur lesquelles se
base une enquéte de [ Banque en maticee de cormuprion ou de manauvres franduleuses,
eoereitives ou collusives, ou fan de fausses déclamtions 4 ses enquétenrs destindées 4
entraver son enguéte; ou ben menace, hargéle ou munude quelgu’un aux fins de
I"empécher de fare part & informations relatives & dette engquete, ou bien de poursuivre
I"enguéte, ou

(b} celut qui entrave dehiberement lexercice par la Bangue de son droot d'examen tel que

stipule au paragraphe (¢) ci-dessous

rejettens b propasition < amnbation i marché on conteat sioelle étsblin que la prersonne
plivaque ou morale 3 lguetle i ¢ recommandé d attrbeeer lodin marche ou contral, ou | en
iz mentbres de son IH:F‘.'i-l'I-]'IIIL‘J L l.iL" 5 ilgl.'l'll.'i. SO =L, uHants, SOLE=[ERTI LS, |J'I.'l."."5!3'|:ll-h.':*-
de service, fourmisseurs, ou un de leurs emploves, s'est livee, directement ou indirectement, 4
Wil et e UHTTLEEFECHEY, WA ITRL R T |ﬁIHI.IHhJLI5-I..", fﬂ“l!"gl'n.", CORERSEIY & O nl::-.ﬂ MICTIWG €I WL
dhe | oblenton dudit marche ou cona,

outre les recours prévus dans 1'Accord de Financement, poura décider d autres actions
appropnées, v compns déclarer la passation du marche non-conforme i elle determine, a un

%






moment quelcongue, que les représentants de 'Empruntevr, ou d'un benéficiaire du
fingncement, §'est liveé 4 la corruption ou 4 des manceuvres frauduleuses, collusives,
coercitives ou obstructives pendant la procédure de passation du marche, de sélection ou
d"exécution du marché, sans que I"Emprunteur ait pris, en temps voulu et i la sansfacthon de
la Banque, les mesures nécessaimes pour remédier i celfe situaion, ¥ Compris &n manquant &
son devoir d’informer la Bangue lorsqu’il a eu connmissance desdites pratiques,

sanctionner une entreprse ou un individu, dans le cadie des Directives de la Banque en
matiére de lutte contre la fraude ¢t la cormption, et conformement aux régles et procédures
de sanctions apphcables de la Bangue, v ¢compris en déciarant publiguement I"excluswon de
I"entreprise ou de Mindividu pour une periode mdéfime ou déterminge (i) de Natnbuton
d'un marche finance par la Bangue ou de pouvoir en béndficier financierement ou de toute
autre maniére’ (n) de la participation® comme sous-raitant, conseltant, fabricam ou
fournisseur de biens ou prestataire de services désigné d'une entreprise par ailleurs eligible a
I"attretbution d’un marché Onance par la Bangue , et (i) du bénéfice du versement de fonds
émanant d'un prét de la Bangue ou de participer d'une autre mamiére 4 la préparation ou a la
mige en ceuvre d an projet finance par la Bangue |

extern que les dossiers d'appel d'offresappel o propositions, et gue les contrats ¢t marchés
finances par la Banque, contennent une disposition exigeant des sounnssionnaires
{candidats proposants), consultants, fournisseors of Entreprises, ainsi que leurs sous-tratants,
sous-consultants, prestatmines de services, foumsseurs, agents, o personnel, autonsent lo
Banque 3 inspecter”’ les piéces comptables, relevés et avtres documents relatifs a la passation
du marché, a la sélection etfou a "exécution du marché, et a les soumettne pour vénfication i
des auditeurs désignes par la Banque.

P dearter Aol doule, Tes effets d une telle saction s b pamie concermese aoncerment, o manidie nog
ashoustive, () le dasa de comdiboure a la, préegquahfioawn, Despression d'imdedt pour ung masaon o
wopsidiom, gl b posvicipation 2w appel Golled difectarn ou oo seis-trmibit, et Tala sl ou
Forapa=agur, ou pretolnng dos Jo calre dun b conteal, ob () b copchisson dun avenasd sl oon bkl
coigortiand vine modieatbn agificative o un contrs! eyan

Dla saombshrnstal, oomubtant, [abrcanl v Bammisseur de Ditss on sorences idhiflerents iitles sopl atglisdd on
Tyt die By leerymnod o el divsesier ol '; apyrcd Iul'lh:ﬂ.].:-l s e wrreare onl win ipdivwbie g o Bk o)
de ln domende da prd quohification o de Pofire du sowmissiomimne compie temn de Dexparmenios spocilicpue <1
centilidle @ i sikear-Tade s d .'q'q‘-.t’l-,. altn de ssbbaliie aus conidiions de qualificatson pour ke il
detanaim ;o (i et déangm por 1L 1|.||lnu|r|..'u|

[ ktw misgslbe Had bR et oL s o et s il shed -|.I||-.. T 1 pesain alin Kaatd ade ot s, B8 i |'\.|I|."|-ul-\.
i |

vt e pocherehe .'-!-.l et < fn Il..'1.|.|'|-'l|~. e Die Tlanigues, van s pepadpriss it pur wlie

nfim ke sinfwer des e En ATy s Felaaunt o wie & TN AT o e mndig, a3l s Vovaliiterh el vdraene

e sourisabion eventuclle de Frashe o Corraption, par le moven de disposn ]’ spprogeng, e telles sclivites
prevyvenl inebise, e Lt d avedr soeds B dis docmpen= Pmaneserc e ameeprse ol o ome pesomnng of
les ey, Tane des LTS Wb e desciments selinn Jea Deosamis, o avoyp seass o lowls aulnes docurmsiins,
FEAL 1T ] e e B |-|,.I,‘.\,|1....|:|h||.| w U Do el albosCunn oy bs 11 E R o ST = | R ST |.|l..|.| J1aE |'-..I FF TR Al T Y
fizr e Denagudte oan e Uimidil o Jis esamminer, T des copies de cos diocumens sélim les bewsins, aviar dies
wplmcticnes avee be personnc] of foiile autre porsone, meneT e mepoetions phvsgoes of des visties de sie, of
obbent L vénficotion de ronsignemivnts por wn Lo partie
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Modéle de Letire de Noufication d” Attnibution de marche
[Madifier comme appropric]

[Uttliser nn papier a en-iéte dn Matire d Owveage |

Drate © felare]

A fmom e adresse de HEmreprise ]

Obget - Nadification d attribution du Marché N®, o

Messicurs,

La présente a pour but de vous notifier que votre Cotation en date du fdlaref pour "exécubion des
Travawsfrenn i mnpreld of identification fpour ke montant du Marche de fosonfiant en cliffros of
o fettres, meni de fn monanief, est acceptoe par nos semvices

Veuillez trouver ci-pont 1"Acte d'Engagement, qu'il vous est demandé de retoumner signer dians
le déla de [imserer le nombre de jonrs] jours.

| Feseirer o quei soif sewlement si nne Carantie de honne exéontion est exigée 1| o 1l vous est
demandé de foumir la Garanne de bonne exécution dans les _ finsérer fe nombre de

Jomrs ! conformément aux Conditions du Marche, en utilisant le formulaire de Garantie de bonne

EXECUHINON Cl=f0InL »

Sinature aulonscee

mom et titre du signataice habilie & signer ao noim du Maitre " Quviase flascrer fe, som e dire
e srgrnaricrive Tnbvilind a sfener ain o o Meaftee o Thivease]

Nom de ' Augence d exéciition
Piéce jointe : Conditions du Marehé

i}







JOMETTRE ST PAS EXTGE]

Modeéle de Garantie de bonne exécution
(Garantie bancaire)

[Sur temnde du Soumisshomnaire sefecrionnd, fo bongue (garant) remplit fe formdaire de garantie de
hartine codcition Bpce eoviforidment aux indicatons on ialigecs |

flrserer fex noms de la batgne of odresse oe for b o Comssnon f

Béndhciaire :fimserer fes noi et adresse du Malire o Owuviage!

Date : finsirer datef

Garantie de bonne exécution no, - [fosdrer Nof

Garant :fimstrer e nom e ke bangae, of O adresse de Uagonce ¢metiniee, saul s cela fignre o §Nen-idnef
Nous avons &8 informés que finsérer e mom de TEmireprisef {ciaprés dénommé « I Entreprise ») a
conclu aveg vous le Marché no. [fasérer Nof en dute du finsérer la dave] poar In foumitire de frosdrer o
deseripion des fanrminres e Services conneves] {ei-apets ddnommée o [& Marehé »)

D plug, pous comprenons qu'une garantie de boane exdeution st exigée en vertu des conditions du
Marché,

A In demande de I'Entreprise, nous funddeed fe s e i bt f nous éngageons par la présenle, sans
réserve of rrevocablement, & vous pover & premeére demande, loules sommes d argent que Yous pourmics
réclamer dans la liomte de () finsdeer fo somowe oo chiffres. Le Crarat oot imsdrer o inodran
repedsentanl e momtant on ¢ povrcemiage mendomnd on Marchd sedt dane B fone lesd monmaie ()
rentioredefi) an Marché, soit dans tmite auire monnaie fheerent convertihle aooeplatrle par fe Maite
o Chevraage. [ [lnsérer Lo sommie en letires]. Volre demande en paiement doil &tre accompagnée d'une
déclaration attestant gue e Soumissionnaire ne s¢ conforme pas aux conditions du Marché. sans que vous
ey 4 prouver ou d donmer les misons ou le motil de votre demande ou du montmt indiqued dans votre
demande.

La prégeinte garantie expire au plus tird e firsiérer b daie ) jour de flnsérer b moisf fimscoer Uannéef, el
towte demande de pasement doal &tre regue a celte date au plus Land

La présente parantie st regie par les Réeles umformes relatves aux pamnties sur demande de la CC -
2000, Pubbeation CClno : 738, excepté le sous-paragraphe 13(a) qui est exclu par ln présente.

[signanrefs)|
Navte: Toutes parties de texte (v compris fes renvois en bas de page) sont fournis pour focifiter
Muditisation de co formbiire ef sevont dlimindes dans Ie document final,

10 La bangue o Smissicn devin insdrer wn imoanimnl repasentint b pourcentage du montam do oorchs
indicjue dang’ In Kotilicaton d ainbution du Marche, o dénomine soit dang lafles monnars’s du
marche, ou dams une monmire brement comvenible jmeée aceptable pour ke Maire d Ouvrage

L1 bnsdree 1o date vinot-huet jours apees la dote & aghevement prévue comme déerit dans CMA9. 1 Le
baitre d Chuvrage doil noter qu encas de prodongation Je cene due pour 1 schevemem du marche, e
AlAitpe .._|'1 LT I:..I:'..‘ L -.l-;Lll;l:L-L'J Hils? [ -!.-.'l__'.ll-.ul:l -.'.'.' ] | fu) '_'.:||'.|||||...‘ L] fF.LI.hII! {',‘::d -.|-..'J11.|I'|-.|.~.' ||-'||1

eire egrige of doot eire Faie gvand o dpde d expasaiion ixee dans la parniie f=n prepacmd catie
garanbie, e Maitre d'Quvrage pourrail eovizager d agouler le wexie suvant au formulaire, 4 la fin de

Favam-deimer pasigraphe | = Le ol accapie wie puolongation wnsgue de cotbe gaaanie pour ue

|:...|||--II ilu NN ||.'I'. 1~:J‘.|",| \!..' | 1% 11 | [ |:.|.| .|:..|_ il I-.:|-|||: = | l|l |_I|.'||'I.l||l.r'\..' i e |.r-|| f-.. 1k -r-. ;.'||| i ||I {81}

una welle prolongation = une (elle domande doit dire présentée au garant avant Fexpirabion de la

garantic. »

)



[OMIETTRE 81 PAS EXIGE]

Modéle de caution personnelle et solidaire de bonne

exéeution
Date — —
Appel d'offres n®
Béneliciaire & | et afnenme e At o Chivinge|
Duate :

Caution no, :

MNous sousgignes [rrcpar sl voatvnrne olie ' orgmarsonne o exmrfian)

Déclarons nous porter caution personnelle et solidmire de |tndsger be dnini
el Vadresse compléte de Emreprise tindaine o morchd] (Ci-aprés dénommé « e Titulaire ») pour le
montant de la Garantie de bonne exéeution & laquelle le Titulaire est assujetti en quahie de

ttulaee du Marche no en date du conclu avee
[t er qidressee e Mairre o Chvinge], er-aprés denomme « le Bénéficiaire »,
pour 1"exécution de [eexcripiiont ales trovanex] (Cl-aprés dénomme « le

Marché s ) conclu en dae du Sinrsdwew fix afaky oo Mayoivd ]
Ladite caution s™éleve a

Neows nous engageons a etfectyer sur demande de puement du Beneticiare adressee par cournier
avec aceuse de reception regue au plus tard & la date d'expimtion menbonnée ci-apres, ef oo
jusqu'd concurrence de la somime gamntie ci-dessus le versement des sommes dont le Tiulaire
serait débitear au titre du Marche du fait de la non-exécution de ses obligations contmciuelles. Le
présent engagement sera réduil pour moitié sur présentation du procés-verbal de réception
provisoire ef demeurera valable jusquau trentiéme jour suivant la date de déliviance du procds-
verbal de reception défimnve.

SIGNATURE et authenuficaton du signatmne

Nom el adresse de Morgamisme de caution A
Note = Lo texte en itafiques doif Stre retivd du docimeent fisal @il ext fosresi i fitee Frvlivatif en
vares o en farciliter b prépaeation

L arparmsma da catlon dod meder on mandant rapricentart B monfant du Marché mandionnd au Marché soif dans In fou kes)
monnae(s menfiamdals) su Marché soi dana foufs aule monnais Kvement comvertible aoceptabie par e Makre 0 Ouvnage.
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Modtle de garantie de restitution d’avance
(Garantie bancaire sur demande)

DC Mo : | frsérer fe numiéro de fa Iemande de Ceovations|

Garant : [oncrm dhe Jo Bangue e adresse de la bamgne émettrice of oode SFTFT)
Bénéhciaire : [reame e adresse o Mafire o Onvrage]

D ¢

Garantie de restitution d avance Mo, :

Nous avons é1é mnfonnés que foom de Maftre o Throrage (o-apres dénomime « le Donneur d oedre «) a
conchi le Marché Mo, avec le Bénéfcinire endatedu _ pour Peséeution de faon oy
mavehié of deseription dex fonrmitiees | {a-apres dénomme o le Marché ).
D plus nous comprenons qu en vertu des condibons du Marche, une avance d un montant de finsdrer fo
somme et ehiffres| fisérer fa somime en letires| est versée contre wne garantic de restitution d avance.
Al demande do Denncur d ordre. nous prenons. en tant gue Garant, I'engagement imévocable de paver
au BénéBeaire toute somme dans Ia limile du Montant de by Gamntiz qui s'@léve & fusérer ln somnne ¢n
elriffres | fiesdner da somare on fenres[Y Volre demande en paiement doit comprendre, gque ce sonl dans la
demande elle-méine ou dans un docament sépard sighé accomipagnan ou wWentiliant 1 denande, la
déclaration que le Donncur d ordre -

(a) @ wtilisé Pavance & d autres fins que les prestations faisant Uobjet du Marche | ou biei

b} n'n pas emboursé 'avance dans les conditeons spécifices nu Marche, spécilfont le montant

non rembourse par le Donneur d ondre.

Toute demande au titre de la présente garantie doil &re accompagnée par une atlestation provenant de la
banguee du Béné ficiare indiguant que avance mentionnée ci-dessus a e enéditce ou compte bancare du
Denneur d offre portant le numéno a fnoim o aolfresse o fa bangnef
L& montant de lo progente earanticé sera réduil an lor ¢4 & mesure & concurence des rembourscments de
I"wvance eliectuds par ke Domneur J ondre tels quiils Ggurem aux digomples mensuchs dont b copie nous
sor préseniee, La présente garmniie expire au pliss tard 4 In premidre des dolzs suivantes © A |a réeeplion
d'une copee du d.,mmph mdiquant gue ™ I:qu:ll.n. vingl-dix) pourcent du Momtant di Marehé (3
I"exclusion des somvmes o vaboer) onl He :up[irnu-. £g pour paement, ou 0 la date semaelar Fn
consequence, joute demande de priement au itre de cetle Garastic doit nous parveme § cetie date au plus
tard.
La présente garantiec ¢st réeie par les Récles Uniformes de la CC1 relatives aux Goaranties sur Demands
{RUGD), Publication CCl no - 75K, excepté le sous-paragraphe 13{a) qui eslexelu par la présents

Nigmamre] .
Nater » Le texcte on italigues doie Stre suppeind die dociient fiaald @ 0 est fonend & tive indicarif
en vere Fen faciliter la prcparation

La Gart! o madeer B movifan! mpcdsanian! b= monlan! o2 | avarce sof dand B fowr les) movvians (=) mamaanass) s
Marchd pour k& paiement de fawance, sof dams foutd aulve manawe ibvement converfble accoptabie par Maitre
dCenrage
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L. Charte d"intégrité
INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ préciser fors dv montage du DA

LE # vurn SDUMIBSIONNAIRE. ..o v s"engage d pespecter Tes termes dbe la prisente charie @'intégrite
A
MONSIEUR LE « MATTRE DPOUVEAGE «

|. Mous reconnaissons ¢l altestons gue nous ne sommes pas, b quoscun des membres de notre
pronpement et de nos sous-traitants n'est, dans Pun des cas suvants

L1} &ere en it ou avoir it Uobjet d wne procédure de faillite, de liguidation, de réglament judiciaire, de
cossation d activite ou dire dans toute siuntion analogue résuliant d une procedure de meme mature |

-5} Dyurer sur les listes de sanctions Nmancéres adoplées par les Nationd Umces ot toul anlre Parlenaire
Techmigue et Fimomcier, le cadrede b passation ou de | exécution d un manche :

|.6) avoir produit de fansses inlormations ou fourni de faux documents exieés dans ke cadre de la présente
consuliation.

2 Mous atlestons que nous ne sommes pas, ¢f qu avscun dés mombres de notre groupemaent of de nos
sous-traitams n est, dans 'une des sitwations de conflit d'intérét snivanies -

21} actionnaire controlant le Maitre d"Owvrage ou filiale contrdlées par ke Maitre d"Ouveage, 3 moms gque
le conflit en découlant anl & porté a la connaissance de 1" Autorué charge des marches publics ot
régolu 4 sa sauslaction |

2.2 avoar ks elapons O affaires ou Tamilidles avee un membre des services du Madre d"Ouvrage
tmpliqes dans ke processus de passation on de conndle du marche en résaliant, 3 mons gue fe conili
on ddcoulant ait S1E porté 4 la conmaissance de "Autorilé charpd des marchés publics et résolu & s
salsfaclion |

23) contrdler ou €re contrdld por un aulre spumissionnaine. éire placd sous le contrdle de la mdme
enlreprise qu'un putre Soumissionnaire, reevelr d un aulre soumiEsonnaine ou atllribuer 3 un putre
sopmssionnaire directement ou indirectement des subventions, avorr e méme représentant Jégal gu'un
autrg  sounussionnaire, eotrelenit direclemeent ou  indircctemomt  des  contacls avee un b
soumissionnaire mous permettant d'avorr of de donner accés aux informations contenucs dans nos
offres respectives, de les inluencer, ou & influencer les décisions du Maitre d'Ouvmgee |

240 Core engazd powr une misskon de conseil g, par 88 natere, eeque de 8 avéror meompatible avee now
obligations vis a vis du Maitre d Ouvrage ;

2 S pdans le cas d une procédune avant pour obper la passanon d wa manche de rravaus ou de foamineres

11 AVOI Prepand oms-mEernes o dvoer I8 mssoits 3t consullant qui o prépard des spéeifications. pln.
calculs ¢t autred documonts ptilisds Gans Te cadre do processus de mise on concamence considinde |

il Eee novs-mémes ou une des frmes awsquelles nous sommes allildes. reerités, ou devant . par

le Maitre &' Ouvrage pour efzetuer Iy supervision od le contrdle des travau dans le cadee du Marchd

W pog sowhintes un Slablissement public ou ine aitrgprise publique, nons Hedons que naus joaissons

- o al J - . F -. l- - 1 ="
Jo e pubonoiie juridiqee ot lirancicne ot goe Ao Somimen gords selon ks régled de la gomipishilits

i

prived, qoe nous ne-sont s sous Bomtells do Mo S Qivraes concemd, saul imipnsation exprsse
de FAutonite charges des Marches Publics.

4. Nows nous engagsons a commumquer sans delar an Maitee o Cuveage. qu en miomera U Awmorne
chares® s Marelsés Pabibes, wout chamgeament de sitwithon au regand des points |33 qui precédem

8 Dot e eackeeobe In passation of de PVeséeution do Marchs

31 ) NOus 0 avons pas cominms €1 nous 188 commelrons pas de manaeuvres délovales (actions oo omission)
destinge a romper délibérdnient autrue. & I dissimuler mtentonnellement des Sléments. a sumrendee

LY




ou vicier son consentement ou 3 lw faire contoumer des obligations légales ou réglementatres etfou
violer ses régles internes afin J'obtenir un béndhice Mlagtime.

5.2) Nous 0" avons pas commis el neus ne commettrons pas de manauvres délovales (actions ou omission)
coniraires & nos obligations 1égales ou réglementaires cblou violer ses régles internes afin & obtenir un
béntéhice illéitime.

33) Nous n'avons pas proms, offert ou accordé et nous ne prometirons, offnrons ou accorderons pas
directement ou indircetement, i (itoute personne détenont un mandat igislatl, exdontil, admimistranl
o judiciare au scm de U'Elat, qu'elle ail &é nommée ou ¢lwe, d Litre permanenl ou noi, qu'clle soit
rémunénée ou non ol quel que soit son nivean hidrarchique, (i) [oule aulre personne qui cNeroe unc
fonction publique, v compns pour un organisine public ou une entreprise publique. ou qui foumit un
gervice public. o (i) tule autre personne delinie comme agent public dans I"Eint, un avantage ndu
de toute nature, pour lui-méme ou pour une aure personne ou coisté, afin qu'il accomplsse ow
% abatienne d accomplir un acte dons exercice de ses Tonctions officielles,

3.4) Nous n’avons pag pronns, offert ou accordé el nous ne prometirons. offnrons ou accorderons pas
directement ou indircclement, 3 toute personne qui dinge une entilé du secteur prve ou travaille pour
une telle e, en quelque qualiné que o soil, un avantege ndu de wule natuee, pour elle-mene ou
pour une aulre personise ou entilé, afin qu'elle accomphsse vu s"absticnne d accomplic un acie de
vinlation deé sc5 obligations I¢gales contractueiles ou professionnelles.

3.5) Nouvs n'avons pas promis offert ou accordd o mous ne promettrons pas au Maitre o Ouvrage, 4 ses
collnborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de exdéeution du marche qui
résulterail de la consultation, wn avantaee indu de wute namee susceptible d' imfluencer leur objectiviie

346) Nous n'avons pag promis, offert ou accordé et nous e promcttrons pas an Maiire d ouvrage, § ses
colliborateurs, aux Présidents of membres de Commissions des marchés el de sous-commission
d'analyse, un avamage indu de foute nature susceptible d'influencer le processus de passation du
Marche.

5.7) Nous nous abstenons &t nous promeltons de s abstenir de toule acton ou peatique collusowre
msticoncurrentielle avamt pour obiet ou pour elfet dempéeher. de restremndre ou de Guassar e jen de la
concurmence, notominent ¢n tendant & maintenar artificicllement les prix des offres a des nveauy ne
cormespomdant pas & ceus qui résulierment du jeu de la concumence ou a himater Vacoés au Marche ou
di hibre exercice de a concarrence par d nolres enlrépriscs:

6. MNous-mémes. les membres de nolre groupement el nos sous-traitants aulonsons, ke Maitre d'ouvrage
ot les Commissions des Marchés § examiner s documents ¢ prdees complables relanifs 4 o passation
of Vexéention du Marché et 3 les soumettne pour vénfication par FARMP ou par tout antre corps de
contridle de 'Eta,

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régssant lo presenie charie, nous reeonnaissons que
PESLS NERUS exposins s sansbons prévues par bes lois el eglements en vigueur

Menn

Sienature

Dot habwlitd 4 sner PollTre pour 21 au noan de
En date du



2, Déclaration d’engagement environnemental et social
INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ a préciser lars du maoniage du DACY
LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » S"engage & vespecter les termes de ln présente

Déclaration d engagement environnemenial et social
A

MONSIEUR LE
o Maitre d"Ouvragen

Dans le cadre de 1a passation et de exécution du Marchié

1) Mous nous engageons & respecter et & fare respecter par leés membres de notre groupement,
Iensemble de nos sous-traitants les nommes sociles applcables au Cameroun v comprs les
conventions imemationaltes mufides, notammentijle respect du salure minimum préva par le
code du tmvail et diverses conventions collectives(ii )" interdiction & emplover les enfins duds
die moins de 14 ans{ui)du respect de a nature des wavaux respéectivement interdits aux femmes
et aux femmes enceintes{iv) le repos hebdomadare obligatome(v) le dront de joussance des
congés (vi) le respect des condinons du travaul de nuntlvolles condiions d’hymene et de
sécunté sur fe bew du trvarll{vni)le pon  oblizatoire des équipements de profections
mdividuelles.

21 En outre. nous ndus engageons a4 meitre en auvee os mesares d attenuaton des nscoues
environnementaux, dans ki notice dlimpact environnémental fourme le eas écheant por le
Maitre d"Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engigeons 3 respecter of a fare respocter
par les membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-trattants chagque fois que cela est
possible; les directives recommandant utilisation des apparerls avant un fuble impact sur
I"environnement

3} Nous-mémes, les membres de notre groupement ¢t nos sous-tramants autonsons, be Maitre
d'ouvrage, les Commisseans des marches o examener les documents of preces complables
relatifs & l passation et Pesccution du Marché et 4 les soumetire pour vénfication par "ARMP
onl par tout autre corps de contrile de | Eiat.

4) Faute pour nous. un des membres de notre groupement ¢ de nos sous-traitants, de nous
conformer aux réeeles riwssant by présente chane, nous reConBassons que NOus BXposons aus
simctions prévaes par les lois e réelement en vigeeur

RIS
B e
Drimnens habelie 3 sigmer Potte pour et an nom de

Eni e du



